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1. lloscHuTEIbHAA 3aIUCKA

1.1. lenb ¥ 3aga4u AUCHUIIIUHBI

[lesb AMCUUIIMHBL: JATh CTY[€HTY 3HaHUS, yMEeHUs U HaBbIKHU, HE06X0JUMble
eMy JIJIsl OCyIeCTBJIEHUs ero Npo¢decCUOHANbHOU eI TeJIbHOCTU B 06J1aCTH IMCbMEHHOTO
nepeBo/ia TEKCTOB Pa3HbIX PETUCTPOB U CTUJIeH. 3a/jauHu:
HAy4YWUTb CTyZ€HTa aHAJIM3UPOBATh CTHUJIb UCXOJAHOI'0 TEKCTA U HAXOAUTh aJleKBaTHbIe
IIyTHU ero BOCCO3/4aHUs Ha PYCCKOM S3bIKE;
HAy4YUTb €ro co3/aBaTh 3KBMBAJIEHTHBIN IIePeBOJ, UCXOJHOTO TEKCTA C Y4eTOM BCex
TpeGOBaHUM PYCCKOTO S13bIKA;
HAay4YHUTb €ro OpUEeHTUPOBATHCA B MAaCCUBE CTUJIMCTUYECKUX IPUEMOB PYCCKOI'0 A3bIKa;
Hay4YMUTh ero npueMam Inepejiauv Ha pyCCKOM si3bIKe KyJIbTypPHO-celupUIHON
MHPOpPMaIMH, 3a710’KEHHON B TEKCTE;
JlaTb €My MHCTPYMEHTApHUH, JOCTAaTOYHBIN [/ JAJbHENUIIEero CaMOCTOATENbHOTO
pelieHust npo6JieM, BO3HUKAKIUX B ero NpodeccuOHaJIbHOU J1eITeIbHOCTH.

3ajaum Kypca:

o Hay4YHUTb CTyZIeHTa aHAJIM3UPOBATh CTHUJIb UCXOJHOTO TEKCTA U HAXOIUTh
aJleKBaTHbIE MYTH €ero BOCCO3/JaHUsI Ha PYCCKOM SI3bIKE;

o Hay4YHUTb €ro CO3/]JaBaTb 3KBUBAJIEHTHBIN NEPEBO/I UCXOTHOTO TEKCTA C
y4eTOM BCeX Tpe6GOBaHUMN PYCCKOTO SI3bIKa;

o Hay4YHUTb €r0 OPUEHTHUPOBATHCS B MAaCCUBE CTUJIUCTUYECKUX TPHEMOB
PYCCKOTO SI3bIKa;

o Hay4MUTb ero npueMam nepesiauu Ha pyCCKOM si3blKe KYJIbTYPHO-
cneqPrUyHON UHPOpPMaLUH, 3a/I0’)KEHHOHU B TEKCTE;

o JlaTb eMy MHCTPYMEeHTapuH, J0CTAaTOYHbIN JIJ15 Ja/IbHENIero

CaMOCTOSITEJIbHOTO pelleHus Mpo6JieM, BO3HUKAIOUIMX B €ro NpopeccuoHaIbHON
JlesITeJIbHOCTH.

CopepkaHue [AUCLUMIUIMHBI OXBaTblBaeT KPYyr TEOPEeTHYECKUX BOMPOCOB H
NpaKTUYeCKHUX Mpo6JieM, CBA3aHHBIX C MepeBOJOM MyOJUMLMCTUKHU, a TaKXKe TEKCTOB
oduLIMa/bHOM Y [1eJIOBOW HAalPaBJIEHHOCTH.

1.2. DopMupyeMble KOMIETEHLUH, COOTHECEHHDIE C IIJITAHUPYEMbIMU pe3yJbTaTaMU
00y4eHHUsI 110 AUCLHUTIUHE:

[1K-9 (Bs1aieHre OCHOBHBIMH CIIOCO6AMU JOCTHXKEHUs 9KBUBAJIEHTHOCTH B IIepeBO/ie U
CMOCOGHOCTBIO MPUMEHSITh OCHOBHbIE TPHEMbBI IIEPEBO/A);

[IK-10 (cnoco6HOCTBhIO OCYLIECTBJATh NUCbMEHHBIN MepeBOJ, C COOJII0/IEHHEM HOPM
JIEKCUYECKOUM 3KBUBAJIEHTHOCTH, COOJII0/IEHHEM IPaMMaTHY€CKUX, CAHTAaKCUYECKUX U
CTUJIUCTUYECKUX HOPM).

[IK-11 (cntoco6HOCTbI0 0QOPMJISITH TEKCT NePEBO/IAa B KOMIIbIOTEPHOM TEKCTOBOM
penakTope)

B pesysibTaTe ocBOEHUA JUCLUIIIMHBI 00y4aloLMUCA JOJIKeH:

e 3HATb CNIOCOOBI JOCTHXKEHUS IKBUBAJIEHTHOCTH B IIEpeBO/ie,

e yMeTb IPUMEHATb OCHOBHbIE IPHUEMBI 1ePeBO/a, CBOOOJHO BbIpaXKaTh
CBOHU MBICJIY, aZleKBaTHO UCNOJIb3ys pa3HO0Opa3Hble A3bIKOBbIE CPEeJCTBA C
11eJIbI0 Bbl/leJIeHUs] peJleBaHTHOU WHPOpMaLMK, yMeeT UCI0Jb30BaTh
3TUKeTHble GOPMYJIbl B yCTHOM M TMCbMEHHON KOMMYHHUKALUY,
OCYIIeCTBJIATh NMCbMEHHBIM ITepeBO/ C COOJII0jeHueM HOPM JIEKCUYeCKOHN
3KBUBAJIEHTHOCTH, COOJII0/leHMeM TpaMMaTHY€eCKUX, CHHTAaKCU4eCKUX U
CTUJIMCTUYECKUX HOPM, YMeeT 0pOPMJIATH TEKCT llepeBo/ia B
KOMIBbIOTEPHOM TEKCTOBOM peZlaKTOpe, paboTaThb € 3JIeKTPOHHBIMHU



CJIOBapsIMU U IpyTUMHU 3J1EKTPOHHBIMU peCcypcaMy,

e BJAJleTb OCHOBHBIMM IUCKYPCUBHBIMHU CIIOCOOAMU peasn3anuu
KOMMYHUKATUBHBIX LieJIel BbICKa3blBaHUS IPUMEHUTEBHO K
0COOGEHHOCTSAM TeKyIero KOMMYHUKAaTUBHOTO KOHTEKCTA, OCHOBHbIMH
Ccnoco6aMu BbIpaKeHUS1 CEMAaHTUYECKOH, KOMMyHUKAaTUBHOU U
CTPYKTYPHOM NpPeeMCTBEHHOCTU MEXAY 4YacTsMHU BbICKa3blBaHUS,
OCHOBHBIMHU 0COOEHHOCTSIMU OPUILIUATIBHOT0, HEUTPAJTbHOTO U
HeopULMAJIbHOI'O PETUCTPOB 0OLIEHNS, METOJUKOU Npe/epeBoJ4eCcKOro
aHaJI13a TeKCTa, C0COOCTBYIOIeN TOYHOMY BOCIIPUATHIO UCXOJHOTO
BbICKa3bIBaHU S, METOMKOM NOATOTOBKHU K BbINOJIHEHUIO IEPEBO/A,
BKJIIOYasl MOUCK MHPOPMALIMHY B CIPABOYHOH, Ciel|ua/IbHOM JIUTepaType U
KOMIbIOTEPHBIX CETHX.

1.3. MecTo JUCIUIIJIMHBI B CTPYKType 06pa3oBaTeIbHOU pOrpaMMbl

JIMCIMIIIMHA OTHOCUTCS K BApUAaTUBHOM YacTH 6J10Ka AUCLHUIJIMH Y4eOHOTO IJIaHa.

Jl/1s1 0OCBOEHU S JUCIUMIIIMHBI HE00X0IUMbl 3HAHUS, YMEHUS U BJIaJIeHUS],
chopMUpOBaHHbIE B X0/le U3yYEHUS CAEeAYIIUX AUCHUIIMH U MPOX0XK/eHUsS MPaAKTHUK:
BTOpoi NHOCTpPaHHBIN A3BIK.

B pe3ysibTaTe 0CBOEHUS JUCHUIIMHBI GOPMUPYIOTCS 3HAHUS, yMEHUS U BJIaJIeHHUS,
Heo6XoJUMble JJis U3yYeHUs CAeAYIOIUX AUCHUIIMH U IPOX0XKAeHus npakTuk: [HA.



2. CTpyKTypa AUCIUIIMHBI

CTpyKTypa AMCIMIIIMHBI AJI1 04HON GOPMBbI 00yUEeHU A

O6uias TpyJ0EMKOCTD AUCIUIIIMHBI COCTABJSET ___ 3.6, ___ 4., B TOM UMCJIe KOHTAaKTHas

paboTa ob6yJarLKXcs ¢ IpenojaBaTesaeM ___ 4., IPOMeXyTOo4YyHas aTTecTauus __ 4.,

caMOCTOsITe/IbHas paboTa 06y4arLuxcs, B T.4. KypcoBas paboTa __ 4.

Bu/ bl yye6HOU paboThl
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3. CoaepKaHue AMCLUUIIMHBI

OcobeHHOCTH 0pULIMAIBHOIO JUCKypca. Pa3inuus B ero xapakTepe B pyCCKOSA3bIYHOW U
HeMeLKOSA3bIYHOM TpaAuLuu. HeHTpasbHOCTb VS 3MOLIMOHAIBHOCTD. Kuiniie opunpaabHOro
A3bIKa. JIJaKOHUYHOCTb GOpPMyIMPOBOK. OCOGEHHOCTH peKJIaMHO-UHGOPMALOHHOTO
JIUCKypca. JMOLMOHAJbHOCTb PEKJAMHOI'0 TeKCTa. B3auMoielicTBUe TEKCTa U
WJIIOCTpaLMU. f3bIKoBast Urpa B pekyiaMe. JIAKOHUYHOCTb PEKJIaMHOTO U
MHPOpPMaLMOHHOTO TeKcTa. 0CO6EeHHOCTH TeXHUYeCcKoro TekcTa. HeTpasbHOCTD
TEeXHUYECKOTo TeKcTa. TepMUHOI0Tu4ecKast HaChIIeHHOCTb, KJIUIIe TEXHUYECKOTO A3bIKa.
CHMHTaKCHUC TEXHUYECKOTO JMCKypca: pa3HULAa B CHHTaKCU4YeCKOW OpraHu3anuu
TEXHUYECKOT'0 TEKCTA HAa PYCCKOM U HEMEILKOM si3blKe. [[pMHLMIBI TIEpeBO/ja TEKCTOB,
NpUHaJJIeXallUX K pa3JIMuHbIM BUJjaM opULHaibHOTO AUcKypca. [[puHIunel nepeBo/a
TEKCTOB, IPUHA/AJIEKALMX K PA3JIMYHBIM BH/JaM PEKJIAMHbBIX U MHPOPMAI[MOHHBIX
MaTepuasioB. [IpuHIMNIBI NepeBo/ia TEKCTOB, IPUHAAJIEXKALIMX K pa3/JIMYHbIM BU/IaM
TEeXHUYEeCKOro JucKypca. [eHeprpoBaHue U TepBUYHOE peJlaKTUPOBaHUE IEPEBO/IOB.

4. O6pa3oBaTesibHbl€ TEXHOJIOTUU
[Ipyu  peanusauuyd  NOporpaMMbl  JUCHUIJIMHBI  HUCHOJIB3YIOTCS  pas3JjiMyHbIe
06pazosamesibHble MEXHO/02UU — AyAWTOPHbIe 3aHSATHUS MPOBOASATCS B BHUJle CEMHUHApPOB-
JIUCKYCCUH, KOJIJIOKBUYMOB.
CamocTosiTesibHass paboTa CTYAeHTOB IOoJpa3yMeBaeT paboOTy 10J; PYyKOBOACTBOM
npenojaBaresisi (KOHCYJbTallMM U TOMOIIb B COCTaBJEHUWU TIepeBOJIOB, paboTe ¢
JIUTEPATYPHBIMU U CIPABOYHBIMU UCTOYHUKAMH, OTOOpe MaTepHasia) U UHAUBHUAYATbHYIO
paboTy CTyAeHTa B KOMIIbIOTEPHOM KJIacCce UM OUOJIHMOTEKE MPU MOATOTOBKE K 3a4eTy.
Llesbto IPAKTHUYECKUX 3aHATUH SIBJISIETCA YIIybJieHHe, CUCTeMaTU3alMs U 3aKpelieHH e
TeopeTUYECKUX 3HAHUH B IPOILIECCE CAMOCTOSITE/IbHON paboThl M MPUOOPETeHHE HOBbIX 3HAHHU .
OcHosHble 3adavu 3aHssmuii:

e HAyYHUThb CTYJE€HTa aHAJIM3UPOBATb CTHJIb UCXOJHOTO TEKCTA U HAXOJUTh
aJleKBaTHbIE MYTHU €ro BOCCO3/IaHUsI HA PYCCKOM SI3bIKE;

e HAy4YHUThb €ro C03/laBaTh IKBUBAJIEHTHbBIN MTepEBO/I HCXOJHOTO TEKCTA C Y4€TOM
BCeX TpeOOBaHUM PYCCKOTO SI3bIKA;

e HAy4YUTb €T0 OPUEHTUPOBATHCH B MAaCCHBE CTUJIUCTUYECKUX TPUEMOB PYCCKOT0
A3bIKa;

e HAy4YHUThb €ro prueMaM fepesady Ha pyCCKOM sI3bIKe KYJIbTYPHO-CIelUPUIHOM
MHOpMaLMH, 3a710’)KEHHOHU B TEKCTE;

e 1aThb €My HHCTPYMEHTapHUH, 10CTaTOYHbIHN AJ1s JaJbHen1ero
CaMOCTOSITEJIbLHOTO pellleH!s MPo6JieM, BO3HUKAIOIIUX B €r0
npodeccHoHa/JbHOH JesITeJTbHOCTH.

[IpakTHYecKue 3aHSATHS MPOXOAAT B BH/Ie pa3BEPHYTOU Gecesibl.

5. OueHkKa IVIAaHUPYeMbIX pe3y/IbTaTOB 00y4YeHUs
5.1. Cuctema oLileHHMBaHUSA

KpuTepuu oueHKU pa6oTbl Ha NPAaKTHY€CKOM3aHATUM:

- OIleHKa «OTJIMYHO» BBICTABJISIETCS CTYAEHTY, €CJIM OH IepeBesl TeKCT aleKBaTHO U
3KBHUBAJIEHTHO, MI0Ka3aB IJy0OKHe 3HAaHUS U yMeHHe NMPUMEeHSATh U3y4YeHHbI MaTepHasl Ha
PaKTHUKE;

- OIIEHKA «XOPOIL0» BBICTABJISETCS CTYJEHTY, €CIU OH MepeBeJ TEKCT B 00IEM MPaBUJBHO,
M0Ka3aJl 3JIeMeHThI IPUMeHeHHUs MaTepuasia B TPaKTUYeCKOH AesATeTbHOCTH;



- OLleHKa «Y/JIOBJIETBOPUTEJNbHO» BbICTaBJIHeTCH8CTy,£LeHTy, ec/ld  OH TIepeBesl TeKCT
JIOCTaTOYHO BEPHO, HO JIONYCTUJ MHOTOUYUCJI€HHbIE HETOYHOCTH;

- OL|eHKa «HEY0BJIETBOPUTEIbHO» BbICTABJSETCS CTYAEHTY, €CJIM IePEBO/, BbINOJJIHEH
C rpyOBbIMU OIIUOKAMMHU.

dopma KOHTpOJIs Makc. K0/IM4ecTBO
0a/IJ10B
3a ogHy Bcero
pa6orty
Tekyw i KOHTPOJIb:
- onpoc 56aa108 30 6an108
- yuacmue 8 AUCKyccuu Ha cemuHape |5 6a.108 10 6aan086
- KOHMpo/bHas paboma (memwvt 1-3) |10 6aa108 10 6ann1086
- KOHMpo.1bHas paboma (memvol 4-5) 10 6aan08 |10 6aa108
[IpoMexyToyHadA aTTecTalus 40 6aan108
(ykazambs gpopmy)
HToro 3a cemectp (ducyunauHy) 100 6aan08
3a4ém/3a4ém c oyeHKoU /IK3aMeH

[losly4eHHBIN COBOKYIIHBIN pe3yJibTaT KOHBEPTUPYETCH B TPAAULMOHHYIO LIKaJly OLLeHOK U B
1Kas1y olleHOK EBpormneiickoil cucTeMbl nepeHoca U HakomsieHUs kpeguToB (European Credit
Transfer System; ganee - ECTS) B COOTBETCTBUH C TAGJIHUILIEHN:

100-6ansbHasn TpaguuoHHas mKaia [MIkana ECTS
HIKaJa

95-100 A

83 - 94 OTJINYHO B

68 - 82 XOpOUIO 3a4TeHO C

56 - 67 D

50 _t55 Y 0BJIETBOPUTEJILHO B

20 -49 FX

0-19 HEY/10BJIETBOPUTEIbHO He 3aYTEHO F




5.2.KpuTepuu BbICTaBJIeHUS OLLEHKH 110 g,zmcumumﬂe

Basuibl/
IlIxa1a
ECTS

OneHka no
JUCHHUIIINHE

KpuTepuu oneHKH pe3yIbTaTOB 00y4eHHs MO
AUCHUIIUHE

100-83/
AB

«OTJIUYHO»/
«3a4YTEHO
(oTsinuHO)»/
«3a4YTEHO»

BricTaBssieTcss o6y4daroiemMycs, eciy OH ITy60Ko U
IIPOYHO YCBOUJI TEOPETUYECKUM U IPAKTUYECKUH
MaTepHaJl, MOXeT NPoJIeMOHCTPUPOBATh 3TO Ha
3aHATHUSAX U B X0/le IPOMEXYTOYHOM aTTeCTaLUH.
O6yuaroluics ucyepnbIBaOIle U JIOTUYECKU CTPOMHO
y3JlaraeT yuebHbIi MaTepuaJl, yMeeT yBsA3bIBaTh
TEOPHIO C IPAKTUKOM, CIPaBJISIETCS C pelleHreM 3a/ad
npodeccuoHaJbHOW HaPaBJA€HHOCTHU BBICOKOTO
YPOBHS CJI0’KHOCTH, IPAaBUJIbHO 0O60CHOBbIBAET
NPUHATbIE pellleHus.

CBO6GO/IHO OPUEHTUPYETCS B y4eOHOU U
npodeccuoHalbHOU JIUTepaType.

OueHKa 1Mo AUCUMILJINHE BbICTABJISIOTCSA
00y4YamIeMycs C y4ETOM pe3yJibTaTOB TEKYILIEH U
POMEXYTOYHOM aTTEeCTaIUH.

KomneTeH1 MY, 3aKpenéHHble 3a JUCLUILJIMHOH,
chOpMUPOBAHbI HA YPOBHE — «BBICOKHI».

82-68/

«xopoio»/
«3a4YTEHO
(xopomuio)»/
«3a4YTEHO»

BricTaB/isieTcsl 06y4aroLeMycsl, ec/ii OH 3HaeT
TEOpeTUYeCKHUU U MpaKTUYEeCKU MaTepuaJl, TpaMOTHO
Y 110 CYLeCTBY U3J1araeT ero Ha 3aHSITHUSX U B X0/
IPOMEXYTOYHOU aTTecTaluy, He JI0NycKas
CYlLeCTBEHHbIX HETOYHOCTEH.

O6yyaroiuics NpaBUJbHO IPUMEHSET TEOPETHYECKUE
MI0JIOKEHUS TPU PELlIeHU U MPAaKTUYECKUX 3a/,a4
npodeccuoHalbHOW HAPaBJIEHHOCTU PA3HOTO YPOBHS
CJIO’KHOCTH, BJ1aJleeT He0O6X0JUMbIMHU /ISl TOTO
HaBbIKaMH U IPUEMaMHU.

JlocTaTOYHO XOPOILIO OPUEHTHUPYETCA B yUeOHOU U
npodeccuoHalbHOM JUTEPATYpE.

OueHKa 1o AYCUUILIMHE BbICTABJISOTCS
ob6y4JarlLeMycs C y4€TOM pe3yJbTaTOB TEKYLIEH U
IPOMEXYTOYHOM aTTEeCTALUU.

KomneTeHIMH, 3aKperIEHHbIE 3a JUCHUIJIMHOH,
chOpMHUPOBaHbI Ha YPOBHE — «XOPOLIUNY.

67-50/
D,E

«y,0BJIETBOPU-
TeJbHO»/
«3a4TEHO
(yaoBieTBOpU-
TeJIbHO)»/
«3a4TEHO»

BricTaBasieTcst oby4darolemMycs, eciid OH 3HaeT Ha
6a30BOM YpPOBHE TEOPETUUYECKUN U IPAKTHUYECKUN
MaTepuaJl, J0NMyCKaeT OT/Ae/IbHble OLUIUOKHU MIPU €T0
V3JI0’KEHUH Ha 3aHATHUSAX U B X0/ie IPOMEXKYTOYHOU
aTTeCTalUH.

O6yuarolUics UCTIbITbIBAET ONpe/ieJIEHHbIE
3aTpy/HEHUS B IPUMEHEHHUU TEOPETUYECKUX
M0JIO’KEHU U MPU pellleHUU MPaKTHYEeCKUX 3a/1a4
npodeccHOHa/IbHOW HaNpPaBJAeHHOCTH CTAaHAAPTHOTO
YPOBHS CJI03KHOCTH, BJIaJieeT HE0OXOAUMBIMHU J1J1f1
3TOro 6a30BbIMU HABbIKAMH U IPUEMAMHU.
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Basuibl/
IlIxa1a
ECTS

OneHka no
JUCHHUIIINHE

KpuTepuu oneHKH pe3yIbTaTOB 00y4eHHs MO
AUCHUIIUHE

JleMOHCTpUpYyeT JOCTaTOYHbIM YPOBEHDb 3HAHUSA
y4eO6HOM JINTepaTypbl N0 JUCLUILINHE.

OwueHKa 10 AUCHUIIIMHE BBICTABJIAOTCSA
006y4arwlLeMycsi C y46TOM pe3yJbTaTOB TEKYLeH U
IPOMEXYTOYHOM aTTeCTalHH.

KomneTeHyy, 3aKkpeniéHHble 3a JUCLUIIIMHOY,
chOpMHUPOBAHBI HA YPOBHE — «JOCTATOYHbIN».

49-0/
F,FX

«HEyJ0BJIETBOPUT
eJIbHO» /
He 3a4TeHO

BricTaB/isieTcsl 06y4aroLeMycsl, eC/IM OH He 3HaeT Ha
6a30BOM YpPOBHE TEOPETUUYECKHUUN U MPAKTUYECKU U
MaTepHaJl, ,0NycKaeT rpyoble OIUOKU MPU ero
V3JI0’KEHUH Ha 3aHATHUSAX U B X0/e IPOMEXYTOYHOU
aTTeCTaluH.

O6yyarlMuica UCIBITbIBAET CEPbE3HbIE 3aTPYAHEHUS
B IPUMEHEHUU TEOPETUYECKUX MOJI0KEHU N NTPU
pelleHuH MPaKTUYEeCKUX 3a/ja4 NpodpeccuoHaIbHOU
HaNnpaBJIEHHOCTH CTaHAapTHOI'O YPOBHA CJI0KHOCTH,
He BJIaJleeT He0OX0JUMbIMHU /IJIs1 3TOTO HAaBbIKAMU U
MpUEMaMHU.

JleMoHcTpUpyeT GparMeHTapHble 3HAaHUS YYeOHOU
JIUTepaTyphl 10 AUCLUIIIMHE.

OueHKa 0 AU CHUIJIMHE BbICTABAAOTCSA
obyyarueMycs ¢ y4€TOM pe3yJibTaTOB TeKYLeN U
NpOMeXyTOYHOM aTTecTalHH.

KomMmneTeHI[MY Ha YPOBHE «A0CTATOYHBIN?,
3aKpelJIEHHbIEe 32 JUCHUIJINHON, He COOPMHUPOBAHBI.

5.3. OnieHOYHbIE cpeJicTBa (MaTepualibl) AJisl TEKYILero KOHTPOJIs YCIIeBaeMOCTH,
IPOMEXYTOYHOU aTTeCcTallMy 06Y4aloLUXCs M0 JUCIUIIINHE

A

KOHmPO./leble 80Nnpocsi

nepeBo/ie?

o

OTJIMYHE OT HEMELIKOro?
7. BdeM cocToAAT 0CO6GEHHOCTHU TEXHUYECKOTro TeKcTa? B 4ueM ero ca0XHOCTb JJis
nepesoja?
8. BueM nmposB/seTcs pa3HUIAa B CHHTAKCUYECKOU OpraHU3alMi TEXHUYECKOT0 TEKCTA
Ha PYCCKOM U HEMELIKOM SI13bIKe?
9. B ueM 3ak/04arOTCs 0COOEHHOCTHU SI3bIKA ,eJI0BbIX JJOKyMEHTOB?
10. [IpuBeauTe NpUMeEPHI KHIlE, CBONCTBEHHBIX [1€JI0BOMY SI3BIKY, U UX COOTBETCTBUM Ha
PYCCKOM SI3BIKE.
11. B yeM 3akJ/II04alOTCS 0COOEHHOCTH [J1€JI0BOM TEPMUHOJIOTUH HAa PYCCKOM sI3bIKe?

KakoBbI 01X0/1bl K IePEBOY SI3bIKOBOW UTPHI?

KakoBbI OJX0/1bI K Ilepefiaye B IepeBo/ie aKLieHTOB, UaeKTOB, CI9Hra?

UTo Takoe nepeBo/{yecKasi KOMIEeHcALUs?

Kakue omM6Ky MOTYT BOSHUKATh IPU NePEBOie U oyeMy?

Yto Takoe 6e33KBHUBAJIEHTHAsl JIEKCHKA W KaKOBbl NOAXOJbl K ee Ilepejaye B

B 4eM cocTosIT 0COGEHHOCTHU IMOCTPOEHHUA PYCCKOA3BIYHOT'O HAYYHOT'O TEKCTA B




TekcTsl A1 IepeBoja Ha 3a4yeTe 1

1.Die Bundesrepublik Deutschland

war ein Kind des Krieges. Und die Demokratie sollte 1949 zunachst nur im westlichen Teil des
in zwei Staaten gespaltenen Deutschlands Fuf fassen. Als die Teilung Deutschlands nach tiber
40 Jahren zu Ende ging, wurde das Grundgesetz 1990 zur Verfassung des vereinigten
Deutschlands.

Die politischen Parteien

Im Bundestag vertretene Parteien: SPD und CDU/CSU sowie FDP

sind seit Griindung der Bundesrepublik 1949 im Parlament vertre-
ten. CDU und CSU bilden im Bundestag eine Fraktionsgemein-

schaft. Die CSU tritt bei Wahlen in Bayern an, die CDU in allen ande-
ren Landern. 1984 zogen erstmals Die Griinen in den Bundestag

ein; nach der deutschen Einheit schlossen sie sich mit dem ost-
deutschen Biindnis 90 zusammen. 1990 gelang auch der Nachfol-
gepartei der Sozialistischen Einheitspartei, SED, der DDR unter

dem Namen Partei des Demokratischen Sozialismus (PDS) der Ein-
zug in den Bundestag. Die PDS benannte sich 2005 um in Die Links-
partei.PDS. Im Jahr 2007 schloss sie sich mit der Wahlalternative
Arbeit & Soziale Gerechtigkeit zur Partei Die Linke zusammen.
Wahlen

Alle vier Jahre stellen sich die Parteien zur Bundestags-

wahl. Die Wahlbeteiligung ist in Deutschland traditionell hoch

Die politischen Parteien haben nach dem Grundgesetz die

Aufgabe, an der politischen Willensbildung des Volkes mit-

zuwirken. Der Aufbau der

politischen Parteien muss nach dem Grundgesetz demokra-

tischen Grundsatzen folgen. Es wird von ihnen erwartet, dass sie

sich zum demokratischen Staat bekennen.

Parteien, deren demokratische Gesinnung in Zweifel

steht, konnen auf Antrag der Bundesregierung verboten

werden. Sie miissen aber nicht verboten werden. Das Verbot

selbst darf ausschlief3lich vom Bundesverfassungsgericht
ausgesprochen werden. Im Bundestag vertreten waren bis 1983 ausschlief3lich Parteien,
die auch schon 1949 mit der ersten Wahl ins Parlament ein-

gezogen waren: die Unionsparteien, die SPD und die FDP. Die
Unionsparteien, die zur europdischen Parteienfamilie der
christlichen Demokraten gehoren, treten tiberall in Deutsch-

land - mit Ausnahme Bayerns - als Christlich Demokratische

Union (CDU) auf. Im Bundesland Bayern gibt es die mit

der CDU eng verbundene Christlich-Sozialen Union (CSU).

Im Bundestag haben sich die Abgeordneten beider Parteien dauerhaft
zu einer Fraktionsgemeinschaft zusammengeschlossen.

Die Sozialdemokratische Partei Deutschlands (SPD)

ist die zweite grof3e Kraft im deutschen Parteiensystem. Sie

gehort zur europdischen Parteienfamilie der Sozialdemo-

kraten. CDU/CSU und SPD gelten als Volksparteien,

das heifdt, sie haben in der Vergangenheit mit Erfolg einen breiten
Querschnitt der Wahlerschaft umworben. Beide stehen grundsatzlich
positiv zum Sozial- staat mit seinen Einkommensgarantien fiir Alte,
Kranke, Behinderte und Erwerbslose. CDU/CSU integrieren eher die
Schichten der Selbststdandigen, Gewerbetreibenden und Un-
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ternehmer, die SPD steht den Gewerkschaften
Die Freie Demokratische Partei (FDP) gehort zur
Familie der liberalen europdischen Parteien. Ihr politisches
Credo ist das geringstmogliche Eingreifen des Staates in den
Markt. Die FDP ist keine Volkspartei. Sie geniefdt Riickhalt vor
allem in den héheren Einkommens- und Bildungsschichten.
Die auf das Griindungsjahr 1990 zuriickgehende Par-

tei Bliindnis 90/Die Griinen, kurz als ,Griine“ bezeichnet, war
die erste dauerhaft erfolgreiche Neugriindung nach 1949.
Die Griinen gehoren zur europdischen Parteienfamilie der
griinen und 6kologischen Parteien. Ihr programmatisches
Merkmal ist die Kombination der Marktwirtschaft mit den
vom Staat zu iiberwachenden Geboten des Natur- und Um-
weltschutzes. Auch sie vertreten eher gut verdienende und
tiberdurchschnittlich gebildete Wahlerinnen und Wahler.
Mit der Wiedervereinigung betrat die Partei des
Demokratischen Sozialismus (PDS) die politische Biihne der
Bundesrepublik Deutschland. Sie ist 1989 aus der sozialisti-
schen Staatspartei der fritheren Deutschen Demokratischen
Republik, der SED, hervorgegangen. Die PDS hat sich zu
einer demokratischen Partei gewandelt. Politisch erfolg-
reich war sie zunachst ausschliefdlich in den fiinf 6stlichen
Landern der Bundesrepublik, dem ehemaligen Staatsgebiet
der DDR. Zur Bundestagswahl 2005 kandidierten Mitglieder
der neu gegriindeten und bislang erst bei einer Landtags-
wahl angetretenen Partei Wahlalternative Arbeit & Soziale
Gerechtigkeit (WASG) auf der Liste der PDS, die sich in Die
Linkspartei.PDS unbenannte. Im Juni 2007 schlossen sich die
beiden Parteien zur Partei Die Linke zusammen.
Sperrklausel

Nur solche Parteien werden bei der Mandatszuteilung im
Bundestag berticksichtigt, welche die Hiirde von fiinf
Prozent der Wahlerstimmen tibersprungen. Das deutsche
Wahlsystem macht es fiir eine einzelne Partei

sehr schwierig, allein die Regierung zu bilden. Das Parteien-
biindnis ist der Regelfall. Damit die Wahler wissen, mit wel-
chem Partner die von ihnen gewahlte Partei zu regieren
gedenkt, beschlief3en die Parteien Koalitionsaussagen, bevor
sie in den Wahlkampf ziehen.

2.Das Regierungszentrum Deutschlands

Das politische System Deutschlands

Nie wieder eine Diktatur

Kompliziert, aber verlisslich

Das Regierungszentrum Deutschlands

Ein buntes Parteienspektrum

Die Rolle des Bundesprisidenten

Die Berliner nennen das Kanzleramt wegen seiner merkwiirdigen Bauweise '"Waschmaschine'.
Hier ist das Biiro des Bundeskanzler oder der -kanzlerin, und hier ist auch der
Kabinettssaal.Der Bundeskanzler steht einem Kabinett von Fachministern vor. Zusammen
bilden sie die Bundesregierung, die politische Fiihrung des Landes. Sie hat die Aufgabe, die



http://www.dw.com/de/das-politische-system-deutschlands/a-3283712
http://www.dw.com/de/nie-wieder-eine-diktatur/a-3273082
http://www.dw.com/de/gesetzgebung-zwischen-bundestag-und-bundesrat/a-3273179
http://www.dw.com/de/das-regierungszentrum-deutschlands/a-3273256
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http://www.dw.com/de/das-amt-des-bundespräsidenten/a-3273904

vom Parlament beschlossenen Gesetze 13auszufiihren und das Land nach aufden
zu vertreten. Nach der deutschen Verfassung, dem Grundgesetz, bestimmt der Bundeskanzler
einerseits die Richtlinien der Politik. Andererseits werden Entscheidungen im Kabinett mit
Mehrheit gefallt. Die Macht des Bundeskanzlers ist daher von Mehrheiten in der Regierung
und den sie tragenden Parlamentsfraktionen abhdngig. Nur im Verteidigungsfall hat der
Bundeskanzler auch die Befehls- und Kommandogewalt tiber die Bundeswehr, in
Friedenszeiten liegt sie beim Bundesverteidigungsminister. Das deutsche Volk kann den
Bundeskanzler nicht direkt wahlen, aber es entscheidet alle vier Jahre indirekt tiber das Amt -
bei der Bundestagswahl. Um Kanzler zu werden, muss man im Bundestag die Mehrheit aller
gewahlten Abgeordneten hinter sich bringen, das ist die sogenannte Kanzlermehrheit. Dazu
muss sich die Partei des Kanzlerkandidaten in der Regel einen Koalitionspartner suchen,
bislang bestanden Koalitionsregierungen in Deutschland aus zwei verschiedenen Parteien.

Welche Ressorts, welche Minister?

Hat der Bundeskanzler einen Koalitionspartner gefunden, geht es an die Zusammenstellung
des Kabinetts - also der Minister. Er bestimmt, wie viele Politikressorts und Ministerien er fir
seine Regierung einrichten will. Zu den wichtigsten Ressorts gehéren Wirtschaft, Umwelt,
Inneres, AufReres, Finanzen, Arbeit und Verteidigung, aber auch Familie, Justiz, Verkehr,
Landwirtschaft, Entwicklung, Forschung und Gesundheit. Die Bundesminister leiten ihre
Ressorts in eigener Verantwortung - innerhalb der festgelegten Richtlinien.

Die Kanzlerwahl kommt zum Schluss

An Merkels Kabinettstisch sitzen 16 Minister Der Bundesprasident ernennt die Minister, die
ihm der Bundeskanzler vorschlagt - wobei in der Praxis die Parteien, die eine Regierung
tragen, selbst liber ihre Minister entscheiden. Aufderdem kommt dem Bundesprasidenten die
Aufgabe zu, den designierten Kanzlerkandidaten als neuen Bundeskanzler vorzuschlagen.
Gewahlt wird er von den Abgeordneten des Bundestags. Das geschieht meist erst, nachdem
die Regierungsbildung abgeschlossen ist, also die Ressorts eingerichtet und Ministerposten
vergeben wurden. Abgesetzt werden kann der Bundeskanzler nur, wenn der Bundestag mit
Mehrheit jemand anderen zum Bundeskanzler wahlt - das sogenannte konstruktive
Misstrauensvotum - oder wenn nach einer verlorenen Vertrauensabstimmung der
Bundesprasident den Bundestag auflost.

Macht.Mensch.Steinmeier

Frank-Walter Steinmeier wird neuer deutscher Bundesprasident. Ein Triumph fiir den Ex-
Aufdenminister, der einst als Kanzlerkandidat an Angela Merkel gescheitert war. ,Mutmacher
fiir die Demokratie“ will er nun sein, in einem eher reprasentativen Amt.

7.Betriebsstruktur

Bei der von Statistik Austria mit Stichtag 31. Oktober 2013 als Stichprobenerhebung
durchgefiihrten Agrarstrukturerhebung wurden in Osterreich 166.317 land- und
forstwirtschaftliche Betriebe ermittelt. Gegentiber der Agrarstrukturerhebung im Jahr 2010
(Vollerhebung) hat die Zahl der Betriebe um 4,0% abgenommen, und seit dem EU-Beitritt
Osterreichs im Jahr 1995 hat sich die Betriebsanzahl um 30,4% verringert. Die
durchschnittliche Betriebsgrofie stieg im selben Zeitraum hingegen an: Hatte ein Betrieb im
Jahr des EU-Beitritts im Schnitt noch 31,5 ha bewirtschaftet, waren es 2010 42,4 haund 2013
bereits 44,2 ha.
Betriebe und Betriebsstruktur

Die land- und forstwirtschaftlichen Betriebe wurden 2013 zu 92,3% als
Einzelunternehmen, d. h. als Familienbetriebe, bewirtschaftet. 61.955 Betriebe (37,3%) im
Haupterwerb und 91.560 Betriebe (55,1%) im Nebenerwerb. 3,3% der Betriebe waren als



14Betriebe befanden sich in der Hand

Personengemeinschaften gefiihrt, und 4,4% der
juristischer Personen.

Die 153.515 Familienbetriebe bewirtschafteten insgesamt 59,9% der Flachen, wobei auf
einen Haupterwerbsbetrieb im Durchschnitt 45,0 ha und auf einen Nebenerwerbsbetrieb
17,6 ha entfielen. 4,7% der Flachen wurden von 5.437 Personengemeinschaften mit
durchschnittlich 63,0 ha pro Einheit verwaltet. Die 7.365 Betriebe juristischer Personen
verfligten mit einer durchschnittlichen Betriebsflache von 354,5 ha tiber 35,5% der Flachen.

Die Anzahl der Haupterwerbsbetriebe ging seit dem EU-Beitritt um 19.216 Betriebe (-
23,7%) und jene der Nebenerwerbsbetriebe um 58.394 Betriebe (-38,9%) zurtick. Die
Personengemeinschaften und Betriebe juristischer Personen legten hingegen im Vergleich zu
1995 um 4.828 Betriebe (+60,5%).

Die Osterreichische Landwirtschaft ist nach wie vor kleinstrukturiert. Der Trend zu
grofderen Betrieben setzte sich aber weiter fort: Der Grofdteil der Betriebe, namlich 118.021
bzw. 71,0%, bewirtschafteten 2013 weniger als 30 Hektar land- und forstwirtschaftliche
Flachen (Kulturflache), 1995 waren es noch 194.347 Betriebe oder 81,3%. Bei 4,5% (7.476
Betriebe) konnte eine Flache von mehr als 100 Hektar ermittelt werden, wiahrend im Jahr
1995 erst 2,7% (6.520 Betriebe) in diese Kategorie fielen.

Land- und forstwirtschaftliche Betriebe und deren

.. o] ™ =
Gesamtflache 1990, 1995, 1999, 2005, 2010 und 2013 ‘
Land- und forstwirtschaftliche Betriebe in Osterreich 1951 bis B

2013 =

Agrarstrukturerhebung 2013: Betriebe und Gesamtfliche in
Gegeniiberstellung zu 2003, 2005, 2007 und 2010 nach M =
Bundeslandern

Agrarstrukturerhebung 2013: Nebentitigkeiten der land- und O

forstwirtschaftlichen Betriebe nach Bundeslindern =
Agrarstrukturerhebung 2013: Besitzverhiltnisse - ~I

Gesamtfliche nach Bundesliandern — =
Agrarstrukturerhebung 2010: Land- und forstwirtschaftliche = B &

Betriebe mit Tourismus (Beherbergung) nach Bundeslindern ~—
Agrarstrukturerhebung 2010: Bodenerhaltung und o W &

Bodenbedeckung im Winter 2009/2010 - =

Agrarstrukturerhebung 2010: Haltungsverfahren fir Rinder @] 7 &
Agrarstrukturerhebung 2010: Haltungsverfahren fiir Schweine
8.0sterreichische Familienunternehmen sind krisenfester als Mitbewerber
Osterreichische Familienunternehmen sind exportorientierter als vergleichbare Betriebe in D
oder CH. Osterreichische Familienunternehmen haben sich in der Krise besser geschlagen als
die Familienunternehmen weltweit, von denen nur 65 % iiber Zuwachse berichten, jedoch
fast 20 % iiber Umsatzeinbufien, wie die Studie ,Familienunternehmen in Osterreich” der
Wirtschaftsprifungs- und Beratungsgesellschaft PwC erklart. 2012 haben sieben von zehn
osterreichischen Familienunternehmen ihren Umsatz gesteigert..

Zuversicht bleibt

Auf Sicht der kommenden fiinf Jahre zeigen sich die Befragten im In- und Ausland anndhernd
gleich zuversichtlich, wobei die Osterreichischen Betriebe eher ein stetiges Wachstum (82 %)
als einen sprunghaften Umsatzanstieg (3 %) prognostizieren. PwC geht in der Studie , Family
Business Survey“ bereits zum vierten Mal der Frage nach, welche besonderen Starken
Familienunternehmen haben und wie Sie ihre wirtschaftliche Zukunft einschitzen. Eine
Zusammenfassung der Studie findet sich in der Kommerzkundeninformation
.business:news” der Steiermarkischen Sparkasse.



http://www.pwc.com/at/de/#_blank
http://www.sparkasse.at/steiermaerkische/Firmenkunden/Produkte/business-news#_blank
http://www.sparkasse.at/steiermaerkische/Firmenkunden/Produkte/business-news#_blank
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aktuell 2596

in funf 40%
Jahren 30%

Bl pAcH [ weltweit

Die osterreichischen Firmen kommen auf einen internationalen Umsatzanteil von
knapp 50%. (zum Vergrofdern bitte anklicken)
Grunde fir die Starke: Flexibilitit und Export
Fiir das gute Abschneiden 6sterreichischer Familienunternehmen gibt es mehrere Griinde.
Wesentlich ist die langfristige, meist generationentibergreifende Ausrichtung, die das
Selbstverstiandnis der Unternehmen in Osterreich weitaus stirker pragt als im weltweiten
Durchschnitt. Hinzu kommen ihre Flexibilitat, Innovationskraft und die starkere regionale
Diversifizierung, die Osterreichs Familienunternehmen unabhingiger von der
Konjunkturentwicklung in einzelnen Regionen macht”, heifdt es in der Studie von PwC. So
erzielen Osterreichs Familienunternehmen bereits knapp die Hilfte ihres Umsatzes durch den
Export. Dies liegt vor allem am hohen Internationalisierungsgrad der Alpenrepublik, in der
nur 12 % der Gesellschaften gar nicht im Ausland aktiv sind. Weltweit sind es nur 67 %, die
auf Export setzen.

Abb.3 Zentrale interne Herausforderungen in den nachsten zwoif Monaten

Personalknappheit T

Unternehmens-
organisation

Unternehmens-/
Produktentwickiung

Liquiditatsmanagement/
Kostenkontrolle

Nachfolgeplanung

Verfugbarkeit
von Kapital

i DACH weltweit

Mangel an Fachkraften macht die meisten Sorgen (zum Vergrofiern bitte anklicken)
Fachkraftemangel macht zunehmend Sorgen
Die wichtigste Herausforderung, der sich Familienunternehmen nach eigener Einschatzung
gegentiber sehen, ist der Fachkraftemangel. Diesen Aspekt nennen mittlerweile 47 % der
Befragten in der DACH-Region gegenitiber 38 % in der Vorgangerstudie von 2010. In
Osterreich stellt die Gewinnung qualifizierter Mitarbeiter mit 76 % sogar die grofite
Herausforderung innerhalb der nachsten fiinf 2 of 3 Jahre dar. Neu auf der Agenda steht die
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Unsicherheit tiber die Zukunft der Eurozone, die 1624 0% der Osterreichischen
Familienunternehmen beschaftigt. Abgenommen hat demgegeniiber die Sorge vor einer
Verschlechterung der allgemeinen Marktkonditionen (43 % vs. 59 % im Jahr 2010). In den
Unternehmen selbst schlagt sich diese gednderte Risikowahrnehmung in einer anderen
Prioritatensetzung nieder: War das Kostenmanagement vor zwei Jahren noch fiir 31 % der
Befragten ein herausragendes Thema, gilt dies aktuell nur fiir 7 %.
Externe Manager sind selten Anteilseigner
Ein fiir die Zukunftsfahigkeit von Familienunternehmen wesentlicher Aspekt ist die
Einbindung familienfremder Fiihrungskrafte: Sechs von zehn Familienunternehmen in
Osterreich vertrauen auf die Expertise externer Manager im Vorstand.
Auf der Eigentlimerseite bleiben die Familien jedoch lieber unter sich. Nur bei 16 % der
osterreichischen Familienunternehmen halten externe Manager Gesellschaftsanteile, wahrend
weltweit 27 % der Befragten Anteile an familienfremde Fiihrungskrafte tiberschrieben hat.
Zumindest mittelfristig diirfte sich an der Trennung zwischen operativer Fiihrung und
Eigentum hierzulande auch wenig dndern: Lediglich rund jedes neunte Familienunternehmen
erwagt, familienfremde Manager in den kommenden Jahren zu beteiligen.
Generationenwechsel bleibt Knackpunkt
Vergleichsweise gut aufgestellt sind die 6sterreichischen Familienunternehmen
demgegentiber bei der Konfliktpravention. Mehr als 60 % der Befragten haben
Gesellschaftervereinbarungen getroffen, wahrend dies nur fiir 49 % der Unternehmen
weltweit gilt. Familidre Konflikte sind erfahrungsgemaf vor allem bei anstehenden
Generationswechseln hoch problematisch. Wenn sich die Erben nicht iiber die weitere
Entwicklung des Unternehmens einigen konnen, ist dies oft der Anfang vom Ende eines
familiengefiihrten Betriebs.
Osterreichische Familienunternehmen sehen auch kiinftig die Familie in einer prigenden
Rolle fiir die Firma: Gut vier von fiinf 6sterreichischen Familienbetrieben sollen von den Erben
fortgeflihrt werden, wahrend ein Verkauf bzw. Bérsengang nur fiir acht Prozent der Befragten
eine Option ist. Demgegentiber planen weltweit nur zwei Drittel der Unternehmen eine
Fortfithrung in Familienbesitz, wahrend 17 % iiber eine Verauf3erung nachdenken.
Osterreichische Familienunternehmer weniger Kritisch als Deutsche
Im Gegensatz zu den deutschen Familienbetrieben gehen die 6sterreichischen mit ihrer Politik
nicht so hart ins Gericht. Sie sind liberzeugt, dass die Regierung der Bedeutung von
Familienunternehmen Rechnung tragt. Dennoch erwarten sich Familienunternehmen von der
Politik gezielt verbesserte Rahmenbedingungen fiir kleine und mittelstandisch gepragte
Gesellschaften. Besonders haufig werden dabei Steuerabbau sowie Steuererleichterungen und
die Reduktion der Biirokratielast gefordert. Weitere Belastungen in Form von neuen
vermogensbezogenen Steuern waren fiir die Unternehmen nicht mehr tragbar. Ein Anliegen
ist den Osterreichischen Familienunternehmen die Aus- und Fortbildung von Jugendlichen.
Nur 22 % finden, dass junge Absolventen die richtige Qualifikation fiir ihren Job mitbringen.
Die Studie basiert auf dem ,Global Family Business Survey 2012", den PwC zum vierten Mal
nach 2006, 2008 und 2010 erhoben hat. An der weltweiten Umfrage im Sommer 2012
beteiligten sich rund 2.000 Familienunternehmen, darunter 50 aus Osterreich.

11.Die Geschichte des Automobils

Das Automobil ist besser bekannt unter dem Kurznamen "Auto”. Es bezeichnet ein
motorbetriebenes, mehrspuriges Kraftfahrzeug, mit dem Personen oder Frachtgiiter
transportiert oder befordert werden. Der Begriff entstand gegen Ende des 19. Jahrhunderts
und stammt aus dem Franzosischen. Geht man nach der Definition so sind Lkw auch Autos,
doch im allgemeinen Sprachgebrauch werden nur noch Pkw als Autos bezeichnet. Bevor es
Autos gab kamen Wagen, die von Zugtieren gezogen wurden zum Einsatz. Jedoch sind diese in
kiirzester Zeit von Autos ersetzt worden. Die Griinde sind ganz einfach: Automobile sind um



einiges schneller, sie konnen daher in kurzer Zeit 17Weiter fahren und sind folglich sehr viel
leistungsstarker als beispielsweise ein Pferdewagen. Der Bestand von Autos auf der Welt ist
stetig gestiegen, im Jahr 2007 lag er bei etwa 918 Millionen Sttick. Im folgenden geht es um die
Erfindung und Weiterentwicklung des Automobils bis hin zu den heutigen Modellen.

Neue Motorentypen

Das erste Elektrofahrzeug wurde im Jahr 1839 von Robert Anderson gebaut und den ersten
Gasmotor lief3 der Franzose Etienne Lenoir 1860 patentieren. Zwischen 1862 und 1866 erfand
Nikolaus August Otto den ersten Viertakt-Gasmotor, den er zehn Jahre darauf als den
berithmten Viertakt-Ottomotor patentierte. Zeitgleich experimentierte Siegfried Marcus mit
einem verdichtungslosen Zweitaktmotor, der auf einem Handwagen geschraubt wurde.

Die Geburtsstunde des Automobils

Das erste Elektrofahrzeug wurde im Jahr 1839 von Robert Anderson gebaut. Zwischen 1862
und 1866 erfand Nikolaus August Otto den ersten Viertakt-Gasmotor, den er zehn Jahre
darauf als den beriihmten Viertakt-Ottomotor patentierte. Die Entwicklung des
Automobils, wie man es heute kennt, ging erst richtig voran als Carl Benz am 29. Januar
1886 sein dreiradriges Fahrzeug mit Gasmotor zum Patent anmeldete.Unabhangig
dessen entwickelten auch Gottlieb Daimler, Wilhelm Maybach und Siegfried Marcus ihre
Fahrzeuge. Zwischen 1894 und 1902 stellte Benz dennoch als Erster ein Serienauto her.
Nebenbei wurde die Daimler-Motoren-Gesellschaft gegriindet und Daimler baute viele
Fahrzeuge zusammen mit dem Motorenbauer Maybach.Unabhangig von den anderen
Erfindungen konstruierte Siegfried Marcus von 1888 bis 1889 einen Wagen, der von
einem Benzin-Viertaktmotor angetrieben wurde, der dem heutigen Auto schon
dhnlicher war. 1897 entwickelte Rudolf Diesel den ersten Dieselmotor und 1889 wurde
von den Osterreichischen Automobilherstellern Graf & Stift das erste Auto mit
Frontantrieb gebaut, das 1900 patentiert wurde.

Die technischen Weiterentwicklungen bis 1950

Bereits 1903 wurde der erste Sportwagen gebaut. Der Spyker 60/80 HP unterschied sich
durch seinen Allrad-Antrieb von allen anderen Fahrzeugen. Im selben Jahr wurde das
erste Patent fiir Scheibenwischer erteilt, die von Mary Anderson entwickelt
wurden. Graf & Stift bauten zwei Prototypen ihres Vorderradantriebmodells. Kurz
darauf wurde von Frederick Lanchester die Scheibenbremse erfunden, das erste
Serienfahrzeug mit Scheibenbremse gab es jedoch erst 1955 mit dem Citroén DS. Von
1904 bis 1928 stellte eine thiiringische Automobilfirma Autos her, die bis in die USA
exportiert wurden. Die Markennamen waren "Appollo" und "Piccolo".

1913 erfand der amerikanische Unternehmer Henry Ford die Flief3bandproduktion. Nun
konnten Automobile in Massenfertigung hergestellt werden, was zu einer erheblichen
Verkaufsteigerung fiihrte. Ein Jahr darauf kam das erste hydraulische Bremssystem auf den
Markt und seit 1918 wurden Fahrgestell und Karosserie aus Stahl gefertigt. 1923 stellte man
den ersten Lkw mit Dieselmotor her. In Deutschland begann die Fliefsbandproduktion von
Pkw erst 1924 mit dem Opel und nur zwei Jahre spater griindete sich die Daimler-Benz AG, da
die Firmen Benz & Co. und die Daimler-Motoren-Gesellschaft fusionierten. 1931 folgte kurz
nach der Weltwirtschaftskrise der DKW F1 mit Frontantrieb in Serie. Der
Rotationskolbenmotor wurde 1933 entwickelt und sieben Jahre danach fiihrte man schon das
Automatikgetriebe ein. Nach einer etwas langeren Entwicklungspause bis 1948 kam der
Radialreifen oder Giirtelreifen auf den Markt. 1949 fand in Berlin wieder die erste
Automobilausstellung nach Ende des Zweiten Weltkrieges statt.

Die nachsten, grofien Entwicklungen waren die Benzindirekteinspritzanlage und die
Servolenkung. Ersteres wurde zum ersten Mal in den Gutbrod Superior und den Goliath GP
700 Sport im Jahre 1951 eingesetzt. Die Servolenkung wurde von der amerikanischen Firma
Chrysler im selben Jahr angeboten. Ab 1957 war es moglich auf Wunsch
Sicherheitsbeckengurte einzubauen. Damals waren die Sicherheitsbedingungen in



Automobilen noch sehr schlecht und die 18Entwicklung dieser ersten Beckengurte
war aufderst fortschrittlich. Im Jahr 1963 wurde sechs Jahre spater ein Auto mit einem
Wankelmotor, der auch als Kreiskolbenmotor bezeichnet wird, gebaut und nur ein Jahr spater
wurde das elektronische Benzineinspritzsystem entwickelt. Der Subaru Leone war 1972 das
erste in Serie produzierte Automobil mit Allradantrieb.

Als nachstes entwickelte General Motors ab 1974 die ersten Autokatalysatoren fiir
Benzinmotoren und bereits 1978 wurde das vollelektronische Antiblockiersystem (ABS) in
der S-Klasse von Mercedes auf den Markt gebracht. In den 1980er Jahren wurden die ersten
Fahrzeuge mit Airbags produziert und ab 1984 stellte man zum ersten Mal Erdgasautos in
Serie her. Mit den technischen Neuerungen fiir Dieselmotoren ging es erst 1990 weiter, als
passende Katalysatoren entwickelt wurden. Die Einfiihrung des elektronischen
Stabilitatsprogramms (ESP) erfolgte 1995. 1997 wurden auch die ersten Pkw mit
Hybridantrieb also einem kombinierten Elektro- und Verbrennungsmotor in die
Serienproduktion. Der unumstrittene Vorlaufer war hierbei der japanische
Automobilhersteller Toyota mit seinen Prius-Modellen.

Das heutige Auto und seine Zukunft

Heute ist das Automobil um einiges sicherer und leistungsfahiger als noch vor einhundert
Jahren. Auch das Design hat sich sehr stark verandert, am Anfang dhnelten die Fahrzeuge eher
Pferdekutschen und heute sehen sie im Vergleich dazu wie Raumschiffe aus. In der weiteren
Entwicklung gibt es jedoch unterschiedliche Tendenzen. Es ist bereits absehbar, dass die
Ausstattung mit Informationselektronik, wie zum Beispiel Navigationssystemen oder
Unterhaltungsmedien sich weiter verstarken wird. Doch ebenso wichtig ist den
Innovationsabteilungen der Automobilhersteller die weitere Verbrauchsenkung oder sogar
der Wechsel auf eine andere Antriebsart. Technologisch betrachtet sind aber die Bereiche
Fahrerassistenzsysteme, Steer-by-Wire/Brake-by-Wire und Brennstoffzellen-, Elektro- und
Hybridantrieb am aktuellsten. Sie sind die wesentlichen Innovationsgebiete und werden
wettkampfartig erforscht. Weitere Ideen sind der Fufdgdangerschutz und das Fiihrerlose
Fahrsystem.

15.0sterreichisches Deutsch
Osterreichisches Deutsch, gleichbedeutend mit 6sterreichischem Hochdeutsch und
osterreichischem Standarddeutsch, bezeichnet die in Osterreich gebrauchliche Varietat der
neuhochdeutschen Standardsprache. Sie ist wie die beiden anderen nationalen
Standardvarietaten, Schweizer Hochdeutsch und bundesdeutsches Deutsch, aus der
sachsischen Kanzleisprache hervorgegangen. Das osterreichische Deutsch verfuigt, wie die
anderen beiden nationalen Standardvarietaten, iiber einen spezifischen Wortschatz (siehe:
Liste von Austriazismen), spezifische Redensarten (z. B. die Krot schlucken miissen) und
Besonderheiten in Grammatik, Aussprache (sowohl Phonologie als auch Intonation) und
Rechtschreibung (soweit dies die Reform von 1996 zulasst) und ist auch statistisch durch das
Fehlen oder seltenere Auftreten bestimmter Elemente des aufRerhalb Osterreichs
verwendeten Deutsch charakterisiert. Das dsterreichische Standarddeutsch ist von der
Umgangssprache und den in Osterreich gebrauchlichen bairischen und alemannischen
Dialekten abzugrenzen. Allgemeines

Einige Begriffe und zahlreiche Besonderheiten der Aussprache entstammen den in
Osterreich verbreiteten Mundarten und regionalen Dialekten; viele andere wurden nicht-
deutschsprachigen Kronlandern der Habsburgermonarchie entlehnt. Eine grofie Anzahl
rechts- und verwaltungstechnischer Begriffe sowie grammatikalische Besonderheiten gehen
auf das dsterreichische Amtsdeutsch im Habsburgerreich (nach 1804: Kaisertum Osterreich;
nach 1867: Doppelmonarchie Osterreich-Ungarn) zuriick.

Aufierdem umfasst ein wichtiger Teil des speziell dsterreichischen Wortschatzes den
kulinarischen Bereich.
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Daneben gibt es in Osterreich abseits der 19hochsprachlichen Standardvarietat
noch zahlreiche regionale Dialektformen, hier insbesondere bairische und alemannische
Dialekte. Diese werden in der Umgangssprache sehr stark genutzt, finden aber keinen
direkten Niederschlag in der Schriftsprache (ausgenommen Mundartdichter, Musiker).

Am osterreichischen Deutsch zeigt sich die plurizentrische Eigenschaft der deutschen
Sprache, ein typisches Merkmal sprecherreicher Sprachen, die liber Staatsgrenzen hinaus
verbreitet sind.[2] Allerdings gibt es zur Plurizentrik des Deutschen einen laufenden
Entwicklungs- und Diskussionsprozess in der Germanistik, die noch bis in die 1980er Jahre
die Monozentrik des Deutschen vertrat (Binnendeutsch) und das 1952 /1953 angestofdene[3]
Konzept der plurizentrischen Sprache erst seither entwickelt und verfeinert hat.[4][5]

Deshalb ist der Begriff des Osterreichischen Deutsch nicht unumstritten,[6] wird aber von
der Mehrzahl fiihrender Sprachwissenschafter Osterreichs belegt.

Eine aktuelle sprachwissenschaftliche Ubersicht des deutschen Linguisten Jan-Hendrik
Leerkamp stellte 2003 jedenfalls fest: ,In der Forschung scheint die Existenz einer
eigenstandigen nationalen Varietdt des dsterreichischen Deutsch mittlerweile weitestgehend
anerkannt.” (Jan-Hendrik Leerkamp).[7]

18. Jahrhundert

Im 18. Jahrhundert erforschte der altosterreichische Sprachforscher Johann Siegmund
Popowitsch Unterschiede zwischen dem in den Osterreichischen Erblanden und anderen
Teilen des Heiligen Romischen Reichs deutscher Nation gesprochenen und geschriebenen
Deutsch. Popowitsch war Slowene aus der Untersteiermark; von 1753 bis 1766 war er an der
Universitdt Wien Professor fiir Deutsche Sprache und ein Gegner Gottscheds, der die deutsche
Sprache nach dem Meifdnischen Sprachgebrauch normierte.[8] Bis ins 18. Jahrhundert war in
den habsburgischen Territorien sowie im katholischen Siiddeutschland die Oberdeutsche
Schreibsprache vorherrschend, verschwand dann allerdings schnell zugunsten des
»protestantischen”, weil auf Luther zurlickgehenden meif3nischen Standarddeutschen.

Bei seinem Tod 1774 hinterliefd Popowitsch einen umfangreichen Zettelkasten, aus dem das
erste Osterreichische Worterbuch hatte hervorgehen sollen.[9]

Bedingt durch den gemeinsamen Verwaltungskorper und den kulturellen Austausch im
Kaisertum Osterreich und der Doppelmonarchie Osterreich-Ungarn sind auch zahlreiche
Lehnworter aus dem Tschechischen, Ungarischen, Italienischen, Slowenischen, Kroatischen,
Serbischen usw. in das 6sterreichische Deutsch aufgenommen worden.

Osterreich seit 1918

Im Zuge der Verabschiedung des osterreichischen Bundes-Verfassungsgesetzes (B-VG) im
Jahre 1920 hat der damalige Verfassungsgesetzgeber die deutsche Sprache (ohne ndhere
Spezifikation) in Artikel 8 Absatz 1 B-VG als offizielle Staatssprache festgeschrieben. Der
spiter erginzte Art. 8 Abs. 2 B-VG erkennt auch die Minderheitensprachen in Osterreich an:

JArtikel 8 B-VG
(1) Die deutsche Sprache ist, unbeschadet der den sprachlichen Minderheiten
bundesgesetzlich eingerdaumten Rechte, die Staatssprache der Republik.

(2) Die Republik (Bund, Lander und Gemeinden) bekennt sich zu ihrer gewachsenen
sprachlichen und kulturellen Vielfalt, die in den autochthonen Volksgruppen zum Ausdruck
kommt. Sprache und Kultur, Bestand und Erhaltung dieser Volksgruppen sind zu achten, zu
sichern und zu férdern.”

Heute haben etwa 88 % der dsterreichischen Bevolkerung Deutsch als Muttersprach
Unterschiede zum bundesdeutschen Hochdeutsch

Das osterreichische Deutsch unterscheidet sich in Teilen des Wortschatzes,
grammatikalischen Besonderheiten, der Schreibweise und auch in der Aussprache von jenem
Hochdeutsch, das in Deutschland durch den Duden kodifiziert ist. Aktuelle germanistische
Entwicklungen wurden berticksichtigt. Osterreich hat sich an der Reform der deutschen
Rechtschreibung von 1996 beteiligt, ohne dabei jedoch seine sprachlichen Besonderheiten
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aufzugeben, was im Osterreichischen Worterbuch 20in seiner derzeit 41. Auflage

entsprechend berticksichtigt ist.
,Das osterreichische Deutsch wurde besonders von der 6sterreichischen, teilweise aber
auch von der deutschen und aufSerdeutschen germanistischen Sprachwissenschaft
beschrieben und charakterisiert. Es zeichnet sich in seiner geschriebenen Form besonders
durch Eigenheiten im Wortschatz hauptsdchlich als Bezeichnungen und seltener auch
durch Bedeutungen (onomasiologische und semasiologische Besonderheiten) sowie in
geringerem Umfang durch morphologische Eigenheiten in der Formen- und Wortbildung
einschliefdlich der Genera des Substantivs, syntaktische und phraseologische sowie auch
pragmatische Besonderheiten aus. Miindlich kommen dann vor allem noch
Besonderheiten der Aussprache mit Lautbildung und Wortakzentuierung hinzu.“[13]
Robert Sedlaczek bekraftigt ebenso die Stellung des dsterreichischen Deutsch als
Sprachvarietat:
»Dass das osterreichische Deutsch und das deutsche Deutsch nicht zwei verschiedene
Sprachen sind, versteht sich von selbst. Es handelt sich in beiden Fdllen um Varietdten der
[...] plurizentrischen deutschen Sprache.“[14]

Einfliisse der Donaumonarchie und des Jiddischen

Das osterreichische Deutsch wurde und wird durch die anderen Sprachen Mitteleuropas
beeinflusst, zumal jene der ehemaligen Kronldnder, also beispielsweise Tschechisch und
Slowakisch, Ungarisch, Slowenisch, Italienisch. Der Einfluss des jiidischen Bilirgertums,
insbesondere in Wien und Prag, sowie des Ostjudentums bis 1938 schlagt sich in der
vermehrten Verwendung von jiddischen Ausdriicken nieder.[15][16]

Gemeinsamkeiten mit Altbayern

Ein Teil des Wortschatzes der dsterreichischen Standardsprache ist auch in den mittel- und
stidbairischen Dialekten verankert und wird daher fallweise auch in den librigen bairischen
Sprachgebieten in Altbayern verwendet (Bsp.: Rindsbraten[17]), andere Osterreichische
Worter sind aber auch in Bayern unbekannt (Bsp.: Rettung[18], Patschen[19]).
Gebrauchsunterschiede bei einzelnen Sprachformen

Untersuchungen haben gezeigt, dass in Osterreich Sprachformen in formellen Kontexten
akzeptiert werden, die in Deutschland uniiblich sind, weil sie zu informell wirken. Joachim
Grzega bezeichnet dieses Merkmal des dsterreichischen Deutsch als Nonchalance.[20] Selbst
in geschriebener Sprache wie Zeitungen werden eher Zitate mit umgangssprachlichen
Elementen verwendet, wihrend im Bundesdeutschen eher indirekte Rede mit
»geglatteter” Sprache verwendet wird.

Die Bezeichnung Name wird in Osterreich (dhnlich wie bei den benachbarten slawischen
Sprachen) meistens nicht fiir den Nachnamen verwendet, sondern fiir die Kombination aus
Vor- und Nachnamen, oder auch nur fiir den Vornamen.

Die Anrede mit Berufsbezeichnungen, Titeln und akademischen Graden ist in Osterreich
wesentlich Ublicher als in Deutschland, wo solche Formen sehr unterschiedlich und
sprachgruppenabhingig gehandhabt werden. So gelten in deutschen Schulen und
Hochschulen akademische Namenszuséatze, zumindest in der oralen Kommunikation, als
veraltet und werden inzwischen im Umgang zwischen Personen unterschiedlichen Ranges
(Studierende - Hochschullehrer) meistens und zwischen gleichrangigen Personen
grundsatzlich gemieden und durch die Anrede ,Herr“ oder ,Frau®, gefolgt vom Nachnamen
ersetzt. Der Namenszusatz ,Dr ist in der miindlichen Anrede zumeist auf Arzte beschrinkt.

In Osterreich sind Namenszusitze in Beruf und Alltag selbstverstindlich und die dadurch
ausgedriickten Statusrelationen Teil des gesellschaftlichen Umgangs. Hierbei werden nicht
nur wie in Deutschland die Namenszusatze ,Dr“ und ,Prof.“ gepflegt, sondern auch
,Mag.“ (gesprochen ,Magister”), ,DI“ oder ,Dipl.Ing.“ (gesprochen ,Diplomingenieur). In der
Schule tiblich sind Anreden wie ,,Herr Lehrer” (Volksschule) oder auch ,Herr
Professor” (weiterfiihrende Schule), wahrend in Deutschland derartige Verbalisierungen von
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Statusrelationen als unangenehme 21Unterwiirfigkeitsformulierungen
empfunden werden und, wenn tiberhaupt, ironisch gebraucht werden.[21][22] Nur noch
selten werden Namenszusatze des Ehemanns auf die Ehefrau tibertragen. Hingegen ist das
Weglassen des Namens nach dem Titel tiblich und gilt mitnichten als salopp oder unhoflich.
Auch wenn Namenszusitze in Osterreich rechtlich genauso wenig als Namensbestandteile
gelten wie in Deutschland, wird das Weglassen in manchen Kreisen als unhéflich empfunden.
Auch das Weglassen des Titels bei zunehmender Vertrautheit ist eher unitiblich, hier wechselt
man eher gleich zu Vornamen und Du-Anrede.[23] Die Bedeutung akademischer Titel in der
Anrede findet sich aufer in Osterreich auch in anderen Nachfolgestaaten der k.u.k.
Monarchie[25], unbeschadet von Jahrzehnten sozialistischer Gesellschaftordnung. Laut
Muhr[26] reflektiert der Gebrauch von Titeln in Osterreich ,korporatistische Strukturen“ und
sozialpsychologisch ,ein erhebliches Maf3 an Akzeptanz von Obrigkeit und Autoritat®

16.Wortschatz in Osterreich
Osterreichisches Amts- und Juristendeutsch

Das so genannte dsterreichische Amtsdeutsch geht teilweise auf die Habsburgermonarchie
zuriick Generell lisst sich in Osterreich eine hiufigere Verwendung von Latinismen in der
Rechtssprache feststellen

Bei den Dienstgraden des osterreichischen Bundesheeres sind Unterschiede etwa zu den
Bezeichnungen in der deutschen Bundeswehr vor allem unterhalb der Offiziersebene stark
ausgepragt. Beispiele sind die Dienstgrade Korporal (Deutschland:
Hauptgefreiter/Stabsgefreiter), Wachtmeister (ersetzte in Osterreich 1919 die , Feldwebel“-
Bezeichnungen im Bundesheer; in Deutschland bis 1945 bei der Artillerie und Kavallerie
verwendet, in der NVA der DDR bis 1970 bei der Artillerie), Vizeleutnant (héchster
Unteroffiziersdienstgrad, dem Oberstabsfeldwebel der Bundeswehr entsprechend) oder
Brigadier (D: Brigadegeneral).

Amtlich fiir Kindergarten (Alltagssprache) ist Kindertagesheim, die in Deutschland
gebriuchliche Bezeichnung Kindertagesstdtte bzw. Kita ist in Osterreich uniiblich oder gar
unbekannt. Im Schulbereich gibt es nach der Volksschule (Deutschland: Grundschule, frither
und gelegentlich noch in Bayern auch Volksschule) drei weiterfithrende Regelschultypen,
namlich die Neue Mittelschule, die etwa der deutschen Realschule entspricht, die Hauptschule
(auslaufend) und das Gymnasium, das verschiedene Auspragungen kennt, welche mit dem
Uberbegriff Allgemeinbildende Hohere Schule (AHS) bezeichnet werden. Das Abitur in
Deutschland entspricht der Matura in Osterreich.

Die in Osterreich fiir den ersten Monat des Kalenderjahres verwendete Bezeichnung ist
Jdnner. Jdnner wird offiziell benutzt und Januar ist in nahezu allen Bereichen uniiblich. Jdnner
entspricht dem mittelhochdeutschen jener, jenner, das wiederum aus der spatlateinischen
Form iénuarius[31] entstanden ist. Jdnner war bis in die 2. Halfte des 18. Jahrhunderts im
gesamten deutschen Sprachraum verbreitet, wurde dann aber bis ungefahr 1800 - mit
Ausnahme des siiddeutschen Sprachraumes - von der Form Januar verdrangt, die wiederum
eine Variante des lateinischen ianuarius ist.

Kiichenvokabular

Anlisslich des EU-Beitritts Osterreichs wurde das Spannungsfeld ,nationale Identitit - EU-
Identitdt” an linguistischen Fragen deutlich. Osterreich lief? im ,Protokoll Nr. 10 iiber die
Verwendung osterreichischer Ausdriicke der deutschen Sprache” zum 6sterreichischen
Beitrittsvertrag 23 Bezeichnungen unter Schutz stellen.[32]

Im folgenden einige Beispiele aus der 6sterreichischen Kiichensprache, zunachst die
Osterreichische Variante:
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Beiried - Roastbeef oder Rippenstiick22

Eierschwammerl - Pfifferling

Eierspeis(e) - Riithrei

Erdapfel - Kartoffel (beide Begriffe in Osterreich in Gebrauch)
Faschiertes — Hackfleisch

Fisolen - Griine Bohnen

Germ - Hefe

Kochsalat - Romersalat

Kren - Meerrettich

Kukuruz - Mais (beide Begriffe in Osterreich in Gebrauch)
Marille - Aprikose

Obers - Sahne

Paradeiser - Tomate (beide Begriffe in Osterreich in Gebrauch)
Rote Riibe - Rote Bete

Sauerrahm - Saure Sahne

Semmel - Brotchen

Topfen - Quark

Gewichtsbezeichnungen

Bei Lebensmitteln wird statt 10 Gramm die Bezeichnung 1 Deka(gramm), abgekiirzt dag,
friher dkg, verwendet (analog zu den anderen Nachfolgestaaten der dsterreichisch-
ungarischen Monarchie, vgl. im Italienischen das Hektogramm un etto = 100 g = 10 dag). So
lautet etwa die Bestellung 10 Deka Extrawurst und nicht 100 Gramm Fleischwurst.

Der Zentner wird in Osterreich fiir eine Gewichtseinheit von 100 kg verwendet, in
Deutschland fiir 100 Pfund (50 kg). Die in Deutschland verwendeten Begriffe Doppelzentner
fiir 100 kg sowie Pfund fiir das halbe Kilogramm sind in Osterreich uniiblich.
Grammatikalische Besonderheiten
Wortbildung (Komposition und Fugenlaute)

Zwischen die Elemente zusammengesetzter Hauptworter (Wortkomposition) tritt im
osterreichischen Deutsch (im Gegensatz zum Bundesdeutschen) oft ein Fugenlaut wie etwa
das Fugen-s, z. B. ,Zugsverspatung” oder ,Schweinsbraten“ (bundesdeutsch
»Zugverspatung“ bzw. ,Schweinebraten). Auch bei zusammengesetzten Partizipien wird oft
das Fugen-S verwendet, z. B. ,verfassungsgebend". Dieses Fugen-S wird oft falschlich als
Genitiv interpretiert. Andererseits tritt das Fugen-S in einigen Fallen im Gegensatz zum
Sprachgebrauch in Deutschland nicht auf, z. B. ,Adventkalender” statt ,,Adventskalender®,
»Schadenersatz” statt ,Schadensersatz®, ,Schmerzengeld” statt ,Schmerzensgeld” (letzteres
nur legistisch).

Ebenso kommt es im osterreichischen Deutsch abseits des Fugen-s auch bei anderen
Wortkompositionen zu einem Fugenlaut, wo im Bundesdeutschen keiner vorkommt,
beispielsweise beim osterreichischen Halteverbot (offizielle Bezeichnung in Gesetzen usw.) im
Vergleich zum offiziellen deutschen Haltverbot.

Geschlecht (Genus)

Die Zuordnung von Substantiven zu einem der drei Genera variiert zwischen den
Standardvarietdten des Deutschen geringfiigig. Zur Veranschaulichung der Besonderheiten in
der dsterreichischen Standardsprache seien hier Beispiele angefiihrt, die dsterreichische
Variante jeweils an erster Stelle genannt:[38]
die Ausschank - der Ausschank (in der Schweiz und Deutschland)
das Brosel - der Brosel (in Deutschland mit Ausnahme des Siidostens)
das Puff - der Puff (in Deutschland mit Ausnahme des Siidostens)
die Schneid - der Schneid (in der Schweiz und Deutschland mit Ausnahme des
Siidostens)
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Auch bei der Ubernahme von Fremdwortern hat 23sich in einigen Fallen ein anderes Genus
etabliert, Beispiele:

e das Cola - die Cola (in der Schweiz und Siidost-Deutschland auch Neutrum in
Gebrauch)[39]

e das E-Mail - die E-Mail (in Osterreich und der Schweiz sind beide Formen in
Gebrauch)[40]

e das Keks - der Keks (in Osterreich Neutrum in Gebrauch)[41]

e das Service - der Service (in Osterreich sind beide Formen in Gebrauch)[42]

e der Spray - das Spray (in Deutschland neben der Form in Neutrum in Gebrauch)

In den Dialekten gibt es, wie in den anderen deutschsprachigen Landern, zahlreiche
Unterschiede zur regionalen Standardsprache, hier also der dsterreichischen, die in einigen
Grenzfallen auch Genusschwankungen in dieser Standardsprache bedingen. Beispiele hierfiir
sind in Osterreich:
der Butter - die Butter
der Radio - das Radio (fiir das Radioempfangsgerit)
das Teller - der Teller
der Zwiebel - die Zwiebel (findet man sogar im Supermarkt auf dem Preisschild)
der Schok(o)lad' - die Schokolade (entspricht der franzésischen Form le chocolat,
ebenfalls mannlich)

Ziffern, insbesondere die Schulnoten, sind in Osterreich méannlich: der Einser, der Fiinfer, in
Deutschland weiblich: die Eins, die Sechs.

Osterreich Deutschland
etwas um flinf Euro kaufen
(auch in Bayern, im Schriftdeutsch zuriickgedrangt)
»am*“ als Kurzform fiir auf dem; am Berg, am Opernball,
am Tisch (z. B. in ,,das Essen steht am Tisch“)

etwas fiir finf Euro kaufen

auf dem (ugs. auf'm) Berg,

(umgangssprachlich; auch in Altbayern); auf dem Tisch
in die Schule gehen (auch stiddeutsch) zur Schule gehen
in der Arbeit auf der Arbeit
an (mehr im Stiden) / zu
zu Weihnachten/Ostern (mehr im Norden)

Weihnachten, Ostern

Unterschiede gibt es auch beim Gebrauch von Prapositionen zur Angabe von Zeiten oder
Orten.

Lehnworter

Viele Lehnworter unterscheiden sich in Betonung und Aussprache vom Gebrauch in
anderen deutschen Sprachgebieten, so etwa keine Nasalierung bei Beton, Saison (auch mit -ei-
), Aussprache mit /k/ von Chemie, China, abweichende Betonung von Kaffee, Mathematik,
Tabak, Telefon, Anis, Platin.

In Osterreich wird das Phonem /s/, das in der deutschen Orthographie als <s>
wiedergegeben wird, fast durchgangig stimmlos ausgesprochen. Dies fiihrt manchmal zu
Verwirrung bei dsterreichischen Lesern von Sprachfiihrern, die Beispiele wie ,S wie in
Sonne“ verwenden, um die stimmhafte Aussprache zu erklaren.

Des Weiteren sprechen viele Osterreicher das ,st“ und ,sp“ in manchen lateinischen,
griechischen, franzdsischen oder englischen Wortern nicht als ,scht-“ oder ,schp-“, sondern als
,St-“und ,sp-° z. B. Standard, Statistik, spezifisch (aber etwa: speziell immer mit ,schp-

“ gesprochen). Spurt wird oftmals mit englischer Aussprache verwendet.[44] Lehnworter aus
dem Franzésischen wie Chance werden fast immer franzosisch ausgesprochen.

Beim Kontrollor ist ein Unterschied zum bundesdeutschen Kontrolleur auch orthographisch
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Haufig sind die hier angefiihrten Aussprachebeispiele jedoch nicht beschrankt auf
Osterreich, sondern sind auch im siiddeutschen Raum (vor allem Bayern und Baden-
Wiirttemberg) anzutreffen (z. B. die zitierte Aussprache von Chemie, China, Telefon).

Markennamen werden in Osterreich iiblicherweise in der Original-Aussprache
libernommen. ,Eindeutschungen” wie in Deutschland bei Michelin oder Colgate finden selten
statt.
Rezeption im Ausland

Eine 2006 veroffentlichte Untersuchung, die die 6sterreichische Sprachforscherin Jutta
Ransmayr bei Deutschlehrenden und Studenten im Vereinigten Kénigreich, Frankreich,
Tschechien und Ungarn durchfiihrte, zeigte, dass die 6sterreichische Sprachvariante fiir einen
Dialekt gehalten wird. Dadurch wird das 6sterreichische Deutsch von Lehrenden in
Westeuropa flir ,zweitklassig, altmodisch oder fehlerhaft” gehalten, wahrend es in
mitteleuropdischen Staaten wie Tschechien weiterhin gelehrt wird. Ursache fiir beide
Phianomene ist laut Ransmayr, dass der letzte Sprachexport Osterreichs zur Zeit der k.u.k.-
Monarchie stattgefunden hat.[45] Der deutsche Verlag Langenscheidt hat 2010 erstmals ein
1.440-seitiges ,Osterreichisches Englischworterbuch” herausgebracht, das auch rund 2000
Austriazismen enthalt.[46]
Sprachwissenschaftliche Diskussion

Die Verbreitung der nationalen und regionalen Standardvarietdten ohne Beachtung des
Dialektkontinuums.Zur Frage Plurizentrische Sprache gibt es einen laufenden Entwicklungs-
und Diskussionsprozess in der Germanistik, die noch bis in die 1980er-Jahre von einer
»,monozentrischen Auffassung” gepragt war (,,Binnendeutsch”) und das Konzept der
plurizentrischen Sprache erst seitdem entwickelt und verfeinert hat. Darum ist auch der
Begriff des Osterreichischen Deutsch nicht unumstritten, wird aber von der Mehrzahl
fiihrender Sprachwissenschafter Osterreichs vertreten und belegt, wobei es in Deutschland
und vereinzelt in Osterreich dazu auch kritische Expertenmeinungen gibt. Im Folgenden
werden die laufende Diskussion und ihre fiihrenden Vertreter(innen) dargestellt, ganz im
Sinne des Wiener Germanisten Wiesinger:,Beide extreme Standpunkte, die man als
osterreichisch-national und deutschintegrativ bezeichnen kénnte, werden den tatsiachlichen
osterreichischen Sprachverhaltnissen nicht gerecht. Was angesichts dieser Divergenzen Not
tut, ist ein niichternes, sachliches Verhiltnis zu der auch in Osterreich gliltigen deutschen
Sprache und zwar in ihrer spezifischen Varietit als Osterreichisches Deutsch.“~ Wiesinger[13]
Standpunkte osterreichischer Sprachwissenschafter

Innerhalb Osterreichs betreiben insbesondere folgende Sprachwissenschafter den Diskurs
zum Begriff Osterreichisches Deutsch (OD), wobei die Standpunkte von der Ablehnung
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jeglicher Eigenstdandigkeit des dsterreichischen 25Sprachgebrauchs bis zum Versuch der
Definition einer eigenen , 0sterreichischen Sprache” reichen,[47] sodass Leerkamp den
sicheren Mittelweg wahlt und schreibt: ,In der Forschung scheint die Existenz einer

eigenstandigen nationalen Varietdt des dsterreichischen Deutsch mittlerweile weitestgehend
anerkannt.”
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JUis mpe3eHTanMii. Heo6xo Mo TakKe HaJIMuKe J0CKU WK GrmiapTa, YToObl
nperno/iaBaTesib MOT pa3bupaTh NPHUMeEPHI M0 X0y 00'bSICHEHUS U 3aNIMChIBATD 33/]aHUS.
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BO3MO>KHOCTSIMM 3/J0POBbSI U MHBAJIU/ 0B
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e /ISl CJIENbIX U CJIa00BUASIIUX:

- JeKuuu oGOpPMJISIOTCS B BU/IE 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA, JIOCTYIHOrO C MOMOIIbIO
KOMIIbIOTEPA CO CIeljMa/IM3MPOBAaHHBIM NPOTrPAaMMHbBIM 06ecrieyeHueM;

- NUMCbMEHHbIEe 33/]JaHUSl BBIMOJIHAKTCS Ha KOMIbIOTEpPE CO CHelHaJu3UpPOBAHHBIM
IpOrpaMMHBbIM Ob6ecriedeHHEeM, UM MOTYT ObITh 3aMeHEHbI YCTHbIM OTBETOM;

- obecrevyrBaeTCsa HHAUBU/IyalbHOE paBHOMEPHOe ocBellleHUe He MeHee 300 JII0KC;

- JIJIs1 BBITIOJIHEHUS 33/laHUsI IPU HEOOXOJUMOCTH MPeAOCTaB/SETCA yBeJUYMBAIOIEe
YCTPOMCTBO; BO3MOXHO TaKXe HCIOJIb30BaHHME COOCTBEHHBIX  YBEJWYMBAIOIIUX
YCTPOMCTB;

- IUCbMEeHHbIE 33IaHU 0QOPMJISIIOTCS YBEJTUYEHHBIM IIPUPTOM;

- 3K3aMeH U 3a4€T MPOBOJATCS B YCTHOW popMe MJIU BBIMOJHSTCS B MHUCbMEHHOU
dopMe Ha KOMIIBIOTEPE.

e /ISl TJIyXUX U CAa60C/bIIIAIIUX:

- JIeKIIuM 0QOpPMJISIIOTCS B BUJe 3JIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA, JIM6O MpeaoCTaBJsSeTCs
3BYKOYCHJIMBAIOIIAs annapaTypa MHAUBU/IyaJbHOTO M0J1b30BaHHUS;

- MUCbMEHHbIE 33/IaHHS BBITIOJIHSOTCS HAa KOMIIbIOTEPe B MUCbMEeHHOU PpopMe;

- 9K3aMeH W 3a4éT MPOBOJATCA B MHUCbMEHHOW (OopMe Ha KOMIBbIOTEPE; BO3MOXKHO
npoBejieHUe B GopMe TeCTHUPOBAHUS.

e ISl JIUL] C HAPYIIEHUSIMU OTIOPHO-/IBUTATEJLHOTO alapara:

- JeKuuu 0GOPMJISIOTCS B BH/IE 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA, JIOCTYIHOrO C MOMOIIIbIO
KOMIbIOTEpPA CO ClelMaM3UPOBAaHHBIM IPOrPaMMHbBIM 06eclieyeHueM;

- NMUCbMEHHblE 3aJlaHUsI BBINOJIHAIOTCA HAa KOMIIbIOTEpPE CO CHeLMaJU3MpOBaHHBIM
IpOrpaMMHBbIM OGecreyeHueM;

- 3K3aMeH U 3a4éT MPOBOJATCS B YCTHOU PopMe WJIM BbINOJHAKTCS B NUCbMEHHOMN
dopMe Ha KOMIIbIOTEpE.

[Ipy HEO6XOAUMOCTH MpeJyCMaTPUBaeTCsl yBeJMYeHUe BpeMeHHU /sl MO rOTOBKHU
OTBeTa.

[Ipouenypa mnpoBeJeHUs NPOMEXYTOYHOW aTTecTaluyd [Jis O00Yy4YaroIMUXCs
YyCTAaHABJMUBAETC C YYETOM HUX HUHAUBUAYAJIbHBIX MNCUXOPU3NUYECKUX OCOGEHHOCTEH.
[IpoMexxyTo4yHast aTTecTals MOXXeT IPOBOJAUTHCS B HECKOJIbKO 3TalOB.

[Ipy  npoBeJeHUHM  NpoLEeAypbl  OLEHUBAHUS  pe3yJbTaTOB  0Oy4yeHUs
npeJlycMaTPUBAETCsl HCIOJIb30BaHHWE TEXHUYECKUX CPeJCTB, HEOOXOAMMbBIX B CBSI3U C
WHAUBHU/YaJbHBIMH OCOOEHHOCTSMH OOy4YawIUUXCA. IJTU CpejcTBa MOTYT ObITh
npeJoCTaB/eHbl YHUBEPCUTETOM, UJIK MOTYT UCIO0JIb30BaThCSA COOCTBEHHbIE TEXHUYECKHUE
CpeAcTBa.

[IpoBesieHMe mpoLEeAypbl OLIEHUBAHUS pe3yJbTAaTOB OOy4YeHHUS] JOMYyCKaeTcs C
MCII0JIb30BAaHUEM JIUCTAHIMOHHBIX 06pa30BaTe/IbHbIX TEXHOJIOTHUM.

O6ecneuyrBaeTcs AOCTYN K UHGOPMAIMOHHBIM U 6UbMOrpadriecKuM pecypcaM B
cetu HWHTepHeT JJd Kaxgoro o6bydawuierocsi B ¢opMaX, aJaNTHPOBAaHHBIX K
OTpaHUYEHHUSIM UX 3/I0POBbSI U BOCIPUATHUSA UHGOPMALUU:

e JJIsl CJIETBIX U CJ1IAa60BUAAUX:

- B Ie4yaTHOU popMe yBeJIMUeHHbIM IPUPTOM;

- B GopMe 3JIeKTPOHHOTO JJOKYMEHTA;

- B popMe ayguodaiinia.

e IS TJIYXUX U CJ1a00C/IbIIIANUX:

- B Ie4aTHOU popMe;

- B GOpMe 3JIEKTPOHHOTO JJOKYMEHTA.

e JIJis 06y4YAIOUIMXCS C HAPYUIEHUSIMU OTIOPHO-IBUTATE/IbHOTO alnapara:

- B meyaTHOU popMe;

- B GopMe 3JIeKTPOHHOTO JJOKYMEHTAQ;
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- B popmMme ayguodaiinia.

Y4e6Hble ayAUTOPUHU [Ji1 BCEX BUJOB KOHTAKTHOW M CaMOCTOSITEJIbHOM paboThl,
HaydyHasi OUOJIMOTeKa W HHble NOMeLleHUs JJs 00y4eHHUsl OCHAllleHbl CleldaJlbHbIM
060pyZl0BaHHUEM U Y4€OHBIMU MECTAaMU C TEXHUYECKUMU CpeJiICTBAMU OOy4YeHHU:

e /ISl CJIENBIX U CJ1a00BUASIIUX:

- YCTPOWCTBOM [iJ11 CKAHUPOBaHUA U uTeHUs ¢ Kamepol SARA CE;

- puciieeM bpaissa PAC Mate 20;

- npuHTepoM Bpaitsiga EmBraille ViewPlus;

e JUIA TJIYXUX U CJ1a60C/IbIIIALHX:

- aBTOMaTHU3UPOBAHHbIM pabOYUM MECTOM JJs JIOJed C HapyluleHUeM cayxa U
CJ1a00C/IbIIIALIMX;

- aKyCTUY€eCKUH YCUJINTEJIb U KOJIOHKH;

e i 0Oy4aIOUIMXCS C HAPYLUIEHUSIMU ONIOPHO-/IBUTaTe/IbHOTO alnapara:
- IepeiBMXKHBIMHY, peryJIMPyeMbIMU 3pTOHOMUYECKUMHU nnapTamMu CHU-1;
- KOMIIBIOTEPHOW TEXHUKOMU CO ClleljMa/ibHbIM NPOrPaMMHbIM 0OecreyeHUeM.

9. MeTogn4YecKHue MaTepuasibl
9.1. [l1aHbl NPaKTHUYECKUX 3aHATUHN

Tema 1. [lepeBoa nHPOPMAIMOHHBIX TEKCTOB
3agaHusd:
1 OnpenenrTe 0COGEHHOCTU TeKCTa, KakoB ero nrTeHuyMalibHbli NoTpebuTenb? I'ne o
MOXHT OBITh pa3MelleH?
2 BbINOJIHUTE NepeBOJ, TEKCTA.
Cnucok JIuTepaTypshl:
OcHoBHaf:
Jlambiwes, JI. K. TexHosiorus nepeBo/ia : y4eOHUK M IPAaKTUKYM JJ15 aKaZleMU4eCKOro
6akasaBpuara / JI. K. JlaTeiues, H. 0. CeBepoBa. — 4-e u3j., nepepab. 1 gon. — MockBa :
UspatenbctBo Opaiit, 2019. — 263 c. — (bakanaBp. AkageMuyeckuit kypc). — ISBN 978-
5-534-00493-9. — Tekcrt : annektpoHHbIN // IBC OpauT [caiT]. — URL:

(naTta obpauenus: 29.12.2019)./lono/IHUTEbHAS:

JlononHUTeNbHASA:

['unbuenok, HJL. [IpakTuKyM 1o nepeBojly C HEMELKOTO si3bIKa Ha PYCCKUM : yuebHOe
noco6ue / H. JI. TunbyeHok. — CaHkT-IleTep6ypr : KAPO, 2009. - 368 c. - ISBN 978-5-
9925-0163-6. - TekcT : asieKTpoHHbIU. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1048216

6.2. [lepedyeHb pecypcoB HHPOPMAIIMOHHO-TEJEKOMMYHUKAIMOHHOU ceTU « MIHTepHeT».

The Free Dictionary by Farlex. [9n1ekTponnbiii pecypc]. URL:
https://de.thefreedictionary.com/ (zata o6pawenus: 26.11.2019).

Langenscheidt Online Worterbiicher. [9nekTponnsiii pecypc]. URL:
https://de.langenscheidt.com/ (maTa o6pawmenus: 26.11.2019).

PONS Online-Wérterbuch. [9nektponnsiii pecypc]. URL: h
https://www.duden.de/rechtschreibung/deutsch deutsch (zata o6pamenus: 26.11.2019).



https://biblio-online.ru/bcode/432097
https://biblio-online.ru/bcode/432097
https://znanium.com/catalog/product/1048216
https://de.thefreedictionary.com/
https://de.langenscheidt.com/
https://de.pons.com/
https://de.pons.com/
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Der deutsche Wortschatz von 1600 bis heute.. [s1iekTpoHHBbIH pecypc]. URL:
https://www.dwds.de/ (naTa o6pawmenus: 26.11.2019).

MaTepuaibHO-TEXHUYECKOE 0OecrieueHre 3aHATHSA:
Jlocka unu ¢aunyapt

Ctouibl

Ctynbsa

Mes/Mapkep

[TucbMeHHbIe NPUHAAJIEXKHOCTH

9.2. MeTou4ecKre peKOMeH a1 K M0 NOArOTOBKE MUCbMEHHbIX paboT

[IncbMeHHBIE pa6OTbI o AUCHUIIJIMHE He TPEeAYyCMOTPEHBI.


https://www.dwds.de/
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IIpunoxcenue 1
AHHOTAIMA JUCHUILIMHBI

JucnunanHa peanusyeTtcs B UHCTUTyTe IMHIBUCTUKU KadeApoil eBpONerHCKUX SA3bIKOB.

[lesib AMCUUIIMHBL: JAaTh CTY[€HTY 3HaHUS, yMEeHUs U HaBbIKHU, HE06X0JUMble
eMy JIJIsl OCyIeCTBJIEHUsI ero NpodecCUOHaJbHOU [1eITeJIbHOCTH B 06J1aCTH NHUCbMEHHOT0
nepeBo/ia TEKCTOB Pa3HbIX PETUCTPOB U CTUJIEH. 3a/jauHu:

HAy4YUTb CTYZ€HTa aHAJIM3UPOBATh CTUJIb UCXOAHOI'0 TEKCTA U HAXOAUTh aJleKBaTHbIe
IIyTHU ero BOCCO3/JaHUs HA PYCCKOM SI3BIKE;

HAy4YWUTb €ro Co3/1aBaTh 3KBUBAJIEHTHBIM NIEPEBOJ, UCXOJHOTO TEKCTA C Y4eTOM BCeX
TpeGOBaHUM PYCCKOTO S13bIKA;

HAay4YHUTb €ro OpUEeHTUPOBATHCA B MAaCCUBE CTUJIMCTUYECKUX IPUEMOB PYCCKOI'0 A3bIKa;
Hay4YMuTbh ero nprueMam rnepejiauv Ha pyCCKOM sI3bIKe KyJbTYpPHO-cenuUIHON
MHPOpPMaIMH, 3a710’KEHHON B TEKCTE;

JlaTb eMy MHCTPYMEHTAapHUH, JOCTAaTOYHBIN JIJ1F JaJIbHENUIIEro CaMOCTOSATEbHOTO
peleHust npo6JieM, BO3HUKAKIUX B ero NpodeccuoHaJIbHOU J1eITeIbHOCTH.

3ajaum Kypca:

o Hay4YHUTb CTyZIeHTA aHAJIM3UPOBATh CTHUJIb UCXOJHOTO TEKCTA U HAXOIUTh
aJleKBaTHbIE MYTH €ero BOCCO3/JaHUsI Ha PYCCKOM SI3bIKE;

o Hay4YMUTb €ro co3/jaBaTh 3KBUBaJIEHTHbIN NIepeBO/] UCXOJHOTO TEKCTa C
y4eTOM BceX TpebOBaHUN PYCCKOTO SI3bIKa;

o Hay4YUTb €ro OPUEHTUPOBATHCS B MAaCCUBE CTUIIMCTUUECKUX TPHEMOB
PYCCKOTO SI3bIKa;

o Hay4YMUTb ero nprueMam nepejiayu Ha pyCCKOM si3blKe KyJIbTYPHO-
cneqPrUyHON HHPOPMaLIMH, 3a/10’)KEHHOHN B TEKCTE;

o JlaTb eMy HUHCTPYMEHTapUH, JOCTAaTOYHbIN JIJ15 Ja/IbHENILIEero

CaMOCTOATEJIbHOI'O peleHud HpO6JIeM, BO3HHKAOIINX B €ro HpOCl)eCCHOHaJIbHOﬁ
AeATEeJIbHOCTHU.

I,Z[I/ICI.U/II'IJII/IHEI HallpaBJI€HA Ha (l)OpMPIpOBaHI/Ie adieayrmnx KOMHeTeHHHﬁ:

[1K-9 (Bs1aieHrEe OCHOBHBIMU CIIOCO6AMU JOCTHXKEHUs 9KBUBAJIEHTHOCTH B IIepeBo/Jie U
CMOCOGHOCTBIO MPUMEHSITh OCHOBHbIE TPHEMbBI IIEPEBO/A);

[IK-10 (cnoco6HOCTBhIO OCYLIECTBJATh NUCbMEHHBIN MepeBOJ, C COOJII0/IEHHEM HOPM
JIEKCUYECKOU 3KBHBAJIEHTHOCTH, COGJIIOIEHUEM I'PaMMaTHU4YECKUX, CHHTAaKCUYECKUX U
CTUJIMCTUYECKUX HOPM).

[IK-11 (cntoco6HOCTbI0 0QOPMJISITH TEKCT NePEBO/IAa B KOMIIbIOTEPHOM TEKCTOBOM
penakTope)

B pesysibTaTe ocBOEHUA JUCLUIIIMHBI 00y4aloLMUCA JOJIKeH:

e 3HATb CNIOCOOBI JOCTHXKEHUS IKBUBAJIEHTHOCTH B IIEpeBO/ie,

e yMeTb IPUMEHATb OCHOBHbIE IPHUEMBI 1ePeBO/a, CBOOOJHO BbIpaXKaTh
CBOHU MBICJIY, aZleKBaTHO UCNOJIb3ys pa3HO0Opa3Hble A3bIKOBbIE CPEeJCTBA C
11eJIbI0 Bbl/leJIeHUs] peJleBaHTHOU WHPOpMaLMK, yMeeT UCI0Jb30BaTh
3TUKeTHble GOPMYJIbl B yCTHOM M TMCbMEHHON KOMMYHHUKALUY,
OCYIIeCTBJIATh NMCbMEHHBIM ITepeBO/ C COOJII0jeHueM HOPM JIEKCUYeCKOHN
3KBUBAJIEHTHOCTH, COOJII0/leHMeM TpaMMaTHY€eCKUX, CHHTAaKCU4eCKUX U
CTUJIMCTUYECKUX HOPM, YMeeT 0pOPMJIATH TEKCT llepeBo/ia B
KOMIBbIOTEPHOM TEKCTOBOM peZlaKTOpe, paboTaThb € 3JIeKTPOHHBIMHU
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CJIOBApsIMU U IpyTUMHU 3J1EKTPOHHBIMU peCypcaMy,
BJIaZIeTh OCHOBHBIMHU JJUCKYPCUBHBIMH CIIOCOOAMU peaii3aliii KOMMYHUKATUBHBIX LieJlei
BbICKa3bIBaHU S IPUMEHUTEJIBHO K 0COOEHHOCTAM TEeKYLero KOMMYHUKAaTUBHOIO
KOHTEKCTa, OCHOBHBIMH CIOCO6AMU BbIpaKEHUS CEMaHTUYeCKOH, KOMMYHUKAaTUBHOU U
CTPYKTYPHOM TNpPEeMCTBEHHOCTH MEXJY 4YacTsMM BbICKa3blBaHUs, OCHOBHBIMHU
0COGEHHOCTSMU 0PULHATBHOTO0, HEUTPAJbHOI0 U HEOPHUIIMATBbHOTO PETMCTPOB 06LIeHUS],
MEeTO/JMKOH MpeAnepeBoJ4eCKOr0 aHa/Iu3a TEKCTa, CIOCOOCTBYIOLIEN TOUHOMY
BOCIIPUATHIO UCXOJHOTO BbICKA3bIBaHHU S, METOJUKON MOJATOTOBKH K BbIIIOJTHEHHU IO
nepeBo/a, BKJIOYasi NOUCK HHOPMAL MU B CIPAaBOYHOM, CleljMa/IbHOM JIUTepaType U
KOMIBIOTEPHBIX CETHAX.

Ilo AVUCHUIIJIMHE IpeJyCMOTpPEHa IPOMEXYTO4YHad aTTeCTalusd B (l)opMe 3ayemada.

O61u1as TpyJ0EMKOCTb OCBOEHUS JUCIUIIJIMHBI COCTABJISIET 2 3a4e€THBIX e/JUHUII.
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Ipunoowcenue 2

JIMCT UBMEHEHUU
Ne | Tekcr akryanuzauuu win npuiaraemsiii Kk PITJ[ tokymeHT, [Hara Ne
COIepKAIIUI U3MEHEHHUS IIPOTOKOJIa
1 | Ilpunoxxenune Ne2 26.06.2017 e. 9
2 | [Ipunoxenne No3 25.06.2018 2 8
3 | [Ipunoxenne Nod 26.06.2020 8
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[Tpunoxxenue Kk auctTy usmeHeHuit Ne2

CocraB nporpammuoro odecneuenus (I10), coBpeMeHHBIX Ipo(eccHOHAIBHBIX 0a3
nanHbix (B/1) u nndopmanuonno-cnpasounbie cucrem (MCC) (2017 r.)

1. lepeuens 11O

Tabnuya 1
Nent Haumenosanue 110 ITpousBoautens | CriocoO pacnpocTpaHeHUs
/i (ruyenzuonnoe unu
8000010
PaAcnpoCmpansiemoe)
2 Microsoft Office 2010 Microsoft JIMIEH3UOHHOE
3 Windows 7 Pro Microsoft JTUICH3NOHHOE
9 Microsoft Office 2013 Microsoft JIMIEH3UOHHOE
11 | Kaspersky Endpoint Security Kaspersky JIMIEH3UOHHOE
* Ocmasums ucnonvzyemoe I10 ¢ pamkax yueoHou OucyuniuHbl
2. Mepeuens b1 u UCC
Tabnuya 2

Ner/m HaunmenoBanue
MexayHnapoansie pedepaTuBHbIC HaykoMeTpuueckue bJl, mocTymHbie B pamMKkax
HalMoHaJILHOM noanucku B 2017 1.
Web of Science
Scopus
[Tpodeccrnonanpabie MOTHOTEKCTOBBIE B/l, TOCTYMHBIE B paMKax HAIIMOHATBHON
noamucky B 2017 r.
Kypuansr Oxford University Press
ProQuest Dissertation & Theses Global
SAGE Journals
XKypuaner Taylor and Francis
[IpodeccrnonanpHbIe MOTHOTEKCTOBBIE b1
JSTOR
W3nanus no o011ecTBEHHBIM U TYMAaHUTAPHBIM HAyKaM
KommbroTepHbie cripaBoYHbIE IPABOBBIE CUCTEMBI
Koncynprant [Iroc,
I'apanT
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[Tpunoxenue K aucty usmeHeHui Ne3

CocraB nporpammuoro odecneuenus (I10), coBpeMeHHBIX Ipo(eccHOHAIBHBIX 0a3
nanHbIxX (B/1) u nndopmanuonno-cnpasounbie cucrem (MCC) (2018 r.)

1. lepeuens 11O

Tabnuya 1
Nent Haumenosanue 110 ITpousBoautens | CriocoO pacnpocTpaHeHUs
/i (ruyenzuonnoe unu
8000010
PaAcnpoCmpansiemoe)
2 Microsoft Office 2010 Microsoft JIMIEH3UOHHOE
3 Windows 7 Pro Microsoft JTUICH3NOHHOE
9 Microsoft Office 2013 Microsoft JIMIEH3UOHHOE
11 | Kaspersky Endpoint Security Kaspersky JIMIEH3UOHHOE
* Ocmasums ucnonvzyemoe I10 ¢ pamkax yueoHou OucyuniuHbl
2. Mepeuens b1 u UCC
Tabnuya 2

Neri/mt HaunmenoBanue
Mexnaynapoansie pedepaTuBHbIe HaykoMeTpuueckue bJl, mocTymHbie B pamMKkax
HalMoHaJILHOUM noanucku B 2018 r.
Web of Science
Scopus
[Tpodeccrnonanpabie MOTHOTEKCTOBBIE B/I, TOCTYMHBIE B paMKax HAIIMOHATBHON
noamucky B 2018 r.
XKypuansr Cambridge University Press
ProQuest Dissertation & Theses Global
SAGE Journals
XKypuansr Taylor and Francis
DJIeKTPOHHBIC U3TaHKsI U3/aTeILCTBA Springer
[IpodeccrnonanpHbIe MOTHOTEKCTOBBIE b1
JSTOR
W3nanus no o011ecTBEHHBIM U TYMAaHUTAPHBIM HAyKaM
KomneroTepHbie cripaBOYHbIE PABOBbIE CUCTEMBI
Kouncynsrant Ilntoc,
I'apanT

[Tpunoxenue k ucty usmeHeHuit Ne4
2. O0pa3oBaresnbHble TexHoM0rnH (K 1.4 Ha 2020 r.)

B nepuoa BpeMEHHOro NMpPHUOCTAHOBICHMS MOCEUICHUS OOydyalolIMMHUCS MOMEIEeHUH U
tepputopun PITY. mna opranuzamuu ydeGHOro mpoiecca ¢ HMPUMEHEHHEM DJIEKTPOHHOTO
oOy4eHHs W JAUCTAaHLIMOHHBIX OOpPa30BATENBHBIX TEXHOJOTHM MOTYT OBITh HCIOJIB30BaHbI
creayromue o0pa3oBaTesIbHbIe TEXHOJIOTHH:

— BUJICO-JIEKIUH,

— OHJIAH-JIEKLIUU B PEKUME PEATIBHOIO BPEMEHU;

— DIIEKTPOHHbIE YIeOHUKH, yueOHbIe TOCOOUS, HAyUHbIE U3/IaHUs B IEKTPOHHOM BUJE U
JOCTYI K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM pecypcaM;
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— CUCTCMBI IJId 3JICKTPOHHOTO TCCTUPOBAHUSA
— KOHCYJIbTallUU C UCITIOJIb30BAHUCM TCICKOMMYHUKAIIUOHHBIX CPEACTB.

3. Hepeuvens B/l u UCC (k m. 6.2 na 2020 r.)

Nent HanmenoBanue
/m
1 | MexnyHapoaHbie pedepaTHBHBIE HayKoMeTpudeckue bJl, nocTymnHble B paMKax

HamuoHaIsHOH noanucku B 2020 r.
Web of Science
Scopus

[Tpodeccuonanpabie moaHOTEKCTOBBIE BJI, TOCTYMHBIE B paMKax HAIIMOHATILHON
noanucku B 2020 1.

Kypuansr Cambridge University Press

ProQuest Dissertation & Theses Global

SAGE Journals

XKypuaner Taylor and Francis

[Tpodeccnonanpabie MOTHOTEKCTOBBIE B/]
JSTOR
W3nanus no o611ecTBEHHBIM U TYMaHUTAPHBIM HAayKaM
Dnexkrponnas oubmuoreka Grebennikon.ru

KOMHBIOTepHI)Ie CIIPABOYHBIC IIPABOBEIC CUCTEMBI
Koncynsrant Ilnroc,
l'apanTt

4. CoctraB nporpamMmuoro odecnevyenus (ITO) (xk m. 7 na 2020 r.)

Nen HaumenoBanue 110 [TpousBogutens | Croco6 pactpocTpaHeHUs
/m (ruyenszuonnoe unu
c80000HO
pacnpocmpansemoe)
2 Microsoft Office 2010 Microsoft JIMIICH3UOHHOE
3 Windows 7 Pro Microsoft JIMIICH3UOHHOE
9 Microsoft Office 2013 Microsoft JIUIIEH3UOHHOE
11 | Kaspersky Endpoint Security Kaspersky JIMIIEH3HOHHOE
12 Zoom Zoom JIMLIEH3UOHHOE




